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ODMEVI IZ RODNIH 
KRAJEV

  v
NAŠ PEVEC V TUJINI š 
Nedavno se je z gostovanja v r 

i tujini povrnil v Ljubljano odli- \ 
. čni slovenski koncertni pevec ■] 
i Josip Rijavec. Kmalu nato je ‘s
■ nastopil v Ljubljani v operni v 
i prireditvi “Ples v maskah” in
, gledališka uprava je v tozadev- 11 
' nih oglasih objavila v lokalnih 11 

listih tudi sledečo notico: “Josip
• Rijavec je trenutno nesporno naš v
• najznamenitejši pevec, ki nasto- *’ 
, pa stalno v vseh kulturnih deže-
• lah sveta, od Leningrada do 
' daljnega Sverdlovska in Tiflisa
■ na Kavkazu.” Preteklo jesen je *
i Rijavec gostoval v Bielefeldu in 11 
' jv Hannovru, v Nemčiji, potem v r 
i Goeteborgu na švedskem, od-  ̂

tam se je podal v Prago, kjer je 11 
i obsolviral nekaj koncertov, iz ^
- češkoslovaške pa se je odpeljal 1
i v Rusijo, da tam opravi vrsto z
• gostovanj, za katera se je bil že
■ poleti pogodil v Leningradu in
- ki jih je organizirala Gosudar-  ̂
, stvena filharmonija.
4 Po Rijavčevih izjavah, ki jih z 
. je dal novinarjem v Ljubljani, v
- so bili njegovi koncerti v raznih (!
- ruskih mestih zelo dobro obiska- *
- ni. Pesniki, pisatelji, pevci in c 

igralci so v Rusiji pravi gospo- c
. | d je in sijajno plačani. Brez dvo-  ̂
. ma drži, da noben drug narod r 
. na svetu tako intenzivno ne živi 1 
( s svojo umetnostjo in kulturo *. 
. kot ruski. Tako vsaj sodi pevec -1 
i Rijavec. * -
i ------

JUBILEJ NOVINARJA 
/j V Ljubljani je nedavno obha- 
3 jal 40-letnico novinarskega de- c 
. lovanja g. Ante Beg. Pri dnevni- * 
i ku “Ju tro” sodeluje že od nje- * 
. jgove ustanovitve, prej p& se je 1 
. udejstvoval pri raznih drugih 
. listih. Za časa najhujših narod- 
, nostnih bojev med Slovenci in j 
i nemškutarji na bivšem Spod- 1 

rtjem štajerskem je bil pet let r 
. urednik v Celju izhajajočega li- 1 

sta “Domovina.” Kot odločen'
. narodnjak in zagovornik sloven-11 

skih pravic je imel dosti nepri- i 
. lik s celjskimi in sploh spodnje- \ 
. štajerskimi Nemci oziroma nem- \ 
. škutarji, ki so ga sovražili kot ’\ 

ščurka v juhi. Parkrat so ga ti t 
r nasprotniki spravili tudi v za- t 
j por, kar pa njegove narodne od- 1 
v ločnosti ni zlomilo. j

j š
. MANJ BREZPOSELNOSTI 

V decembru lanskega leta je 
_ bilo v Jugoslaviji nad 64,000
0 več delavcev zaposlenih, kakor (
1 leto prej, kar znači, da je bilo i 
_ zaposlenje za dobrih 11 odstot- ( 
i kov večje. Prirastek zaposlonja ] 
t v primeri z zaposlenjem pred < 
_ tremi leti pa znaša 122,425 ali ] 
_ 24 odstotkov.

  ]
,.| USODNA POZABLJIVOST , 

Kovance po 50 dinarjev je iz- ] 
e : deloval 21-letni Ivan Reberšek ( 
z iz Dolenje vasi pri Zagorju, in ' 
rj ker so bili nenavadno dobro po- ( 
e narejeni, jih je več spravil v 
n promet. Vse je bilo dobro, samo 
n na robu kovancev je pozabil ali i 
n pa ni mogel napraviti napisa 
a “Bog čuvaj Jugoslaviju.” Po 
v tem manjkajočem napisu so naj- : 
i_ prej kovance spoznali za pona- 
lQi rejene in ponarejevalec se je 
j j kmalu nato znašel za omrežjem.

j. ZADNJA SVOJEGA RODU 
rl Izumrla je stara hrvatska ple- 
i_ miška rodbina. Z grofico Ano 
!n Elizabeto Jankovičevo, ki je te 

dni umrla v starosti 77 let na 
ia Dunaju, je izumrla stara hrvat- 
bi ska plemiška rodbina Jankovi-, 
u- čev, ki je ustanovila Daruvar in 
3j ki je imela še v drugih jugoslo- 
e- vanskih krajih nekdaj velika po

sestva.
(Dalje na 2. strani)

DRUŠTVENE I N D R U G E  
SLOVENSKE VESTI

^ Aurori, Mirin., se bo v ne-
e Jo 28. marca vršila veselica 

društva št. 85 JSKJ. Veselica 
. Se bo vršila v Slovenski dvorani 

111 se bo pričela ob 8. uri zvečer.
H- * *

ninačo zabavo priredi žensko
Juštvo št. 129 JSKJ v Elyu,

*nn., v ponedeljek 29. marca.
Reditev se bo vršila v J. N.
0mu in se bo pričela ob 8. uri 

zvečer.
X : H  i>i

^ Rockdalu, lil., se bo v so- 
0 3. aprila zvečer vršila za

plava društva št. 92 JSKJ. — 
r°stor prireditve: M. Žagarje- 

Va dvorana.
*  X X

^ Slovenskem domu nasel- 
ltle Claridge, Pa., se bo v so- 

K s i°  aPr *̂a vršila plesna ve- 
lca tamkajšnjego društva št. 

40 JSKJ.

lesno veselico priredi dru- 
^v° št. 43 JSKJ v East Heleni,1 

°nt., v soboto 3. aprila. Pro- 
0r Prireditve: IOOF dvorana.

* * *
i ^ Ve veliki tekmi kegljačev, 

se bodo udeležili “teami” 
g društev iz raznih držav, 
^  bosta vršili v letošnjem apri
li ^rva teh tekem se bo vršila 
 ̂ • aprila v Pittsburghu, Pa., 
ruSa pa 25. anrila v Clevelan- 

; O.
*  X X

L  v društva št. 148 JSKJ
^ w ^fc .vvillu, Pa., se bo vršila 

J j^čer 17. aprila. Prostor pri
ti S. N. Dom v Hackettu,

X X X

tava del učencev Jugoslo- 
 ̂ ske šole moderne umetnosti

kat ^ oma v Clevelandu, O., 
ero vodi priznani slikarski u- 

H- G. Perušek, se bo vr- 
de)- V s°boto 27. marca in v ne-' 
nj marca v spodnji dvora-

• Doma na St. Clair Ave.
* i  *

Venska mladinska šola S. 
2rian0rna v Clevelandu, O., na- 
ske vPrizoritev lepe mladin
ca >.r*reditve v nedeljo 28. mar- 
“p . Prizorjena bo ljubka igra 
teg l̂lceska in pastirček”, poleg 

- ci n kodo še posamezni učen- 
r^ .^^Pali v raznih vlogah. Pri- 
S N v se bo vršila v avditoriju 
se ^°ma na St. Clair Ave. in 

0 Pričela ob treh popoldne.
* * *

v g a,,lsfco društvo “Slovenija” 
28 ^ ertonu, O., bo v nedeljo 
gf0 <.trCa vPrizorilo zanimivo i- 
b0 v v̂deče rože”. Prireditev se 

v dvorani društva “Do- 
p°p0lda m se bo pričela cb treh

t) * * *
^ Z etletniC°  UŜ an0V^ Ve bo

vda Slovenska narodna či- 
ter,0C av S. D. Domu na Wa- 

p v nedeljo 28. aprila, 
i Pevsi,r0^rarnu prireditve bodo 

giy 6 tooke “Jadrana” in dru- 
ž iv /^ e v ,  muzikalične točke, 
Janka P 'n ^ral:^a *sra enode- 

: t)l'0sta ° ProSrarnu bo ples in 
j vr§i]a Zâ ava. Prireditev se bo 
| Ud, ■ v D- Domu na Waterloo 
| ^ečer SG 130 Pričela ob 7. ri

G * * *
l Ŝ °dinJski klub S. N. Do

to 2a)a 0r'ainu, O., priredi doma- 
êlif>u aiV° na velikonočni pone- 

J k’ t0 je 29. marca.
l>()i * * *

koncert samostoj-
^ eVeln!1Vf*{e^a z^°ra “Zarja” v 
% j0 -j!10 u’ C > se bo vršil v ne- 

i aPr^a v avditoriju S.
na st. Clair Ave.

! n a  2. s tran i)

RAZNO IZ AMERIKE IN 
INOZEMSTVA

STRAŠNA KATASTROFA
V mestu New London, Texas, 

je dne 18. marca silna eksplozi
ja porušila javno šolo, v kateri 
je bilo ob času eksplozije okrog 
700 otrok in 40 učiteljev oziro-‘ 
ma učiteljic. Število mrtvih 
znaša glasom zadnjih poročil 
425. Mnogo otrok je bilo ranje
nih, nekateri težko, drugi lah
ko. Poškodbam je ušlo 350 oseh 
lahko ranjenih je bilo 77, težko 
ranjenih pa 48.

Sodi se, da je razstrelbo po
vzročil plin, ki se je nabral pod 
modernim šolskim poslopjem, 
katero je stalo milijon dolarjev.

Governor države Texas je 
proglasil za okrožje katastrofe 
obsedno stanje in je poslal na 
pomoč miličnike ter zdravnike 
in bolniške strežnice. Tudi de
lavci bližnjih WPA projektov 
in bližnjih oljnih družb so bili 
poklicani, da pomagajo pri reše- 

!valnih delih.

MESTO NEW LONDON
Mesto New London v Texasu, 

kjer se je pretekli teden pripeti
la taka strahovita nesreča, sto
ji v srcu najbogatejšega oljne
ga polja v vzhodnem delu te o- 
gromne države. Oljni vrelci do- 
tičnega okrožja producirajo o- 
krog pol milijona sodov olja 
dnevno. Pred sedmimi leti je bi
la tam še pustinja, ko pa so pro- 
spektorji našli bogate zaloge 
olja, so se pojavili oljni črpalni- 
ki kot gobe po dežju. Poleg me
sta New London je na prejšnji 
pustinji zraslo*še več drugih 
mest in naselbin.

KATASTROFA V LETU 1908
Šolska katastrofa v New 

Londonu, Texas, je osvežila spo
min na slično nesrečo, ki se je 

- pripetila v Collinwoodu, Ohio, 
dne 4. marca 1908. Takrat je 
požar uničil tako zvano Lake- 
view šolo na E. 152. St. sedanje
ga Clevelanda. Collinwood je bil 
takrat samostojno mesto, danes 
pa je del Clevelanda. V omenje
nem požaru je izgubilo življenje 
172 otrok in dve učiteljici. Glav
ni vzrok za toliko število žrtev, 
je bilo dejstvo, da so se glavna 
vrata šolskega poslopja odpira
la na znotraj, in so se žrtve na- 
kupičile pri vratih, da jih ni bi
lo mogoče odpreti. Omenjena ne
sreča je dala povod postavam, 
da se morajo vrata na vseh jav
nih poslopjih odpirati -ven”, ne 
le v državi Ohio, ampak tudi v 
drugih državah.

SEDEČI ŠTRAJKI
Tako zvani sedeči štrajki so 

vzplamteli skoro po vsej deželi. 
Samo v mestu Detroitu jih je 
baje okrog 30. V mnogih krajih 
te vrste štrajki dosežejo hitre 
poravnave. V neki večji restav
raciji v Washingtonu so se take 
stavke poslužile strežajke ob u- 
ri največjega zaposlenja, in so 
dosegle priznanje svojih zahtev 
v treh minutah, 

i Stavkarji pri avtomobilski 
i tvrdki Chrysler v Detroitu so 
! ostali na svojih mestih kljub 
sodnijski prepovedi.

Tudi v Girardu, O., kjer se je 
v usnjarni Ohio Leather Co. 
pričela stavka, so stavkarji o- 
stali na svojih mestih kljub sod
nijski prepovedi.

Predsednik United Automo
bile Workers of America je ob
vestil 29 lokalnih unij v Detroitu, 
da naj se pripravijo na general
ni štrajk vseh avtomobilskih de
lavcev v mestu, ako mestne in

(Dalje na 2. strani)

VSAK PO SVOJE
Pratikarji so nam letos vsilili 

veliko noč že v marcu, ko narava 
še nič kaj ne kaže pravega raz
položenja za veličastni praznik 
pomladi. Pa naj b/>. S pratikar
ji se ne kaže prerekati; saj jim 
še Liga narodov ne more do ži
vega.

Seveda, v tej deželi je vsake
mu državljanu zajamčena oseb
na svoboda, in, kdor hoče, lah
ko po svojem okusu praznuje 
veliko noč v maju ali juniju, ko 
bodo duhtele cveteče jablane, li
pe in akacije.

Drevje in grmovje si za le
tošnjo veliko noč še ni ogrnilo 
nove svatovske obleke. Tudi me
ni se nič ne mudi z novo obleko. 
Pol dolarja za ekspertno čišče
nje starega klobuka in deset cen
tov za zlikanje čevljev, to bo 
približno vse. Drugo bo pa itak 
zakril zimski površnik.

*
Rože na velikonočnih ženskih 

klobukih se pa nič ne zmenijo za 
zgodnjo in hladno sezono. Te ro
že se košatijo na klobukih v pra
vem majniškem razkošju in tudi 
diše po raznih šminkah in par
fumih. In prav je, da mi grešni 
cestninarji povzdignemo naše o- 
či v višave do cvetja na ženskih 
klobukih. Tam bomo našli umet
no pomlad in velikonočne inspi
racije, vsaj tisti, katerim ni bi
lo treba šteti sivozelenih dolar
jev za klobuke in cvetlice, ki 
gnezdijo na njih.

Po mnenju prijate lja  Cahe j a 
bodo letos velikonočni pirhi rde
či od hladnih marčnih vetrov in 
tudi rdečica na obrazih deklet 
bo naravna. Tako se bo precej 
prihranilo na barvi in šminkah.

V Južni Ameriki imajo zdaj 
jesen oziroma tako sezono, ka
kršna je pri nas v septembru. 
Tam si ljudje za veliko noč na
bavljajo zimske obleke.

V “Slovenskem listu,” ki iz
haja v Buenos Airesu, Argenti
na, sem v februarju čital eno 
vabilo na slovenski piknik in eno 
vabilo na vinsko trgatev. Pri nas 

|V Severni Ameriki imamo več ko 
itisoč slovenskih društev, toda 
nobeno se doslej še ni okorajži- 

! lo, da bi proklamiralo piknik v 
februarju. Pa bi bil morda uspe- 

,šen, ker v februarju še ni ko- 
j marjev.

X
Neki statističar je izračunal, 

da je pri zadnjih predsedniških 
volitvah vsak glas za komunisti
čnega kandidata stal $3.37, za 
republikanskega kandidata 85 
centov, glas za demokratskega 
kandidata pa samo 33 centov. 
Kot z n a n o ,  je komunistični 
predsedniški kandidat d o b i l  
manj ko dvesto tisoč glasov, re
publikanski okrog 16 milijonov, 
demokratski pa 27 milijonov. 
To je ponovni dokaz, da je pro
dukcija na debelo najcenejša.

X
Cestni pometači v Cojumbusu, 

O., so nedavno nekemu priljub
ljenemu nadzorniku za njegov 
rojstni dan pripeljali velik sod 
smeti. Ko jih je mož čudno po
gledal, so ga med splošnim sme
hom pozvali, da naj gre “stvari 
do dna.” Malo je z glavo zmajal, 
pa je vseeno ubogal in na dnu 
soda je našel lep nov radio. Ge
slo “Say it with flowers” je bilo 
v tem primeru spremenjeno v 
“Say it with trash,” pa je kljub 
temu obdržalo svoj lepi pom o n. 

*
Matere se včasih jezijo l<»v 

mladi fantiči, katere »ošljejo 
po kako reč v groceriio ali me
snico, pozabijo svoja naročila in 
se vrnejo šele čez več ur. Ob ta-

(Dalje na 2. strani)

VELIKONOČNI OTOK
Na zemljevidih predstavlja 

Velikonočni otok malo piko v ( 
jugovzhodnem delu Pacifičnega ■ 
oceana. Površina otoka znaša o- . 
<rog 45 kvadratnih milj. Zem
lja na otoku je plitva in nerodo- j 
/itna, padavin malo in izvirkov j 
4koro nikakih. Maloštevilni do
mačini, ki si delajo tam skromno ! 
eksistenco, pripadajo plemenu 
Polinezov.

V Pacifičnem oceanu je raz- ! 
Lresenih tisoče večjih in boga
tejših otokov, ki pa so svetu v 
splošnem manj znani kot Veli- 1 
ponočni otok. Da je Velikonočni 1 
stok (Easter Island), ki pripa- 
la južnoameriški republiki Chi- 1 
le, tako znan, se ima zahvaliti : 
Ivema okoliščinama. Prva teh ! 
okoliščin je, da je bil po belih : 
ljudeh odkrit na velikonočno ne- 1 
ieljo 6. aprila 1722. Njegov od
kritelj Roggeveen mu je vsled 
tega dal ime Velikonočni otok.

Druga posebnost otoka, ki po
sebno znanstvenike zanima, pa 
so številni, sirovo izklesani ka- 
meniti kipi, ki stoje ali leže po , 
raznih krajih otoka. Te kameni- , 
te sohe predstavljajo človeške 
»lave z delom pleč in prs, toda 
izklesane so naravnost grotesk
no, s pretiranimi oblikami ušes, 
nosov, vratov in pleč. Sohe so o- 
ijromne in tehtajo mnogo ton. I 
Največja, 70 čevljev dolga, leži 
napol izdelana v kamnolomu.

Te ogromne čudne s o h e  so 
davni prebivalci tega in morda 
sosednih otokov postavljali na 
ogromna stojišča ali platforme 
iz klesanega kamna. Kaj so j 
predstavljale, ne vedo' niti "c!a-"'' 
našnji domačini niti nihče drugi. 
Vse te platforme so zgrajene na 
zvišenih prostorih otoka, da se z 
njih vidi na morje.

če pomislimo, da je Veliko
nočni otok primeroma majhen 
in nerodoviten, je težko verjeti,- 
da bi bili mogli prebivalci dotič- 
nega otoka zgraditi take ogrom- j  
ne kamenite spomenike. Na oto
ku so našteli 113 kamenitih sto
jišč za te sohe, kar bi predstav
ljalo veliko delo celo za današ
nje gradbenike z modernimi 
stroji. Kolike množice delavcev 
je bilo treba, da so s primitiv
nim orodjem zgradili toliko teh 
čudnih spomenikov, si je težko 
predstavljati. Otok, kot že ome
njeno, je primeroma majhen, 
nekateri bližnji otoki so tudi ma
li in od ameriške celine je Veli
konočni otok oddaljen stotine 
milj.

Velikonočni otok je vulkan
skega izvira in na njem je najti 
več žrel davno ugaslih ognjeni
kov. Spomeniki sami so izklesa
ni iz strjene lave sive barve.

Znanstveniki ugibajo, da je 
bil morda Velikonočni otok ne-i 
koč mnogo večji in da je na njem 
prebivalo veliko in primeroma 
civilizirano ljudstvo, ki je bilo 
zmožno postavljati take ogrom
ne spomenike. Pozneje pa da se 
je v kaki ogn j eniški katastrofi 
velik del otoka pogreznil v mor
je. Nekateri tudi menijo, da je 
bil kje v primerni bližini otok 
veliko večjega obsega, ki se je 
pozneje pogreznil v morje. Na 
tem večjem otoku je lahko bi
valo številno in precej civilizi
rano ljudstvo, kateremu je bil 
Velikonočni otok nekako sveti
šče. Vse to so seveda le ugibanja 
in kaj gotovega najbrž svet ne 
bo nikdar izvedel.

Ljudstva, ki je gradilo te spo
menike, ni več, in najbrž je tudi 
veliko ozemlje, katero je nekoč 
preživljalo tisto ljudstvo, po
greznjeno v Pacifičnem oceanu. 
Le Velikonočni otok s svojimi 
grotesknimi kamenitimi figura
mi se dviga iz sinjega oceana kot 
čudna, nerazrešljiva u g a n k a  
davnih dni.

PREDSEDNIKOVA POŠTA
 - t -

Sedanji predsednik Zedinjenih 
držav dobi okrog 3000 pisem i 
vsak dan. Pisma so najrazlič- i 
nejše vsebine. Nekatera vsebu- 1 
jejo pohvalo, druga grajo, tre- 1 
tja nasvete, spet druga prošnje i 
itd. Razume se, da večine teh 
pisem predsednik nikoli ne dobi < 
v roke. f | |  ]

Ko je ob osmi uri zjutraj po- j 
šta v vrečah oddana pred vrati 
Bele hiše, gre njena pot takoj J 
v dve veliki kletni sobi, kjer ‘ 
so pisma sortirana pod nadzor- ’ 
stvom Ire Smitha, ki opravlja 
tako delo že 40 let. Pisma oseb- ’ 
nih prijateljev predsednika po- f 
zna Mr. Smith na pogled in ti
sta se predložijo predsedniku j 
neodprta. Isto velja glede pi
sem, ki so naslovljena na Mrs. 
Roosevelt. Ostala1 pisma gredo 
v stroj, ki jih odpira, nakar jih , 
klerki čitajo; za ta  posel je tre- ' 
ba vsaj 12 ali več; klerkov.

Pisci nekaterih pisem prosijo : 
za posojila in taka gredo na po- ' 
seben kup, ki s& odda Home < 
Owners Loan C o r p o r a t i o n .  . 
Vprašanja glede potnih listov 
se oddajo državnemu depart- 
mentu. Pisma z nedostojno vse- : 
bino ali zmerjanjem se označi
jo “Secret Service” in čez nekaj 1 
tednov se morda na domu ta 
kega pisca oglasi federalni pre
iskovalec. Od 1,500 do 1,800 na 
predsednika naslovljenih pisem 
se tako odloči in pošlje na raz
lične departmente, kamor po : 
svoji vsebini spadajo.

..CMaia .pismar J^teato pošljejo
v gornje prostore, kjer jih pre
gledata in sortirata predsedni
kova osebna tajnika, Marvin 
McIntyre in M a r g u e r i t e  Le 
Hand.

Ko ta dva izgotovita svoje 
delo, ostane za predsednikov o- 

(sebni pregled okrog 500 pisem, 
s katerimi se predsednik zamu
di poldrugo uro vsak dan. Ako 
pismo “prevedri” pregled kler
kov in obeh tajnikov, je mogo
če, da dobi direktni odgovor od 
predsednika, ki ga diktira svo
ji stenograf ki. Na druga od
govori tajnica Le Hand.

Vsekakor je poslan odgovor 
na vsako pismo, in sicer na dan 
prejema, brez ozira, koliko jih 
je. Tekom prvih dveh let Roo
seveltove administracije, je bilo 
včasih na dan naslovljenih nanj 
po 70,000 pisem; povprečno šte
vilo pisem pa je znašalo dnev
no 40,000. Zdaj, kakor že ome
njeno, dobiva predsednik okrog 
3,000 pisem na dan. Da bi vsem 
ali vsaj večini teh pisem po
svetil osebno pozornost, je se- 

Iveda fizično nemogoče.

Z IM S K A  Z E L E N J A V A

V vseh večjih mestih te de
žele je tekom vse zime in zgod
nje pomladi na prodaj najrazlič
nejša sveža zelenjava. Nekaj te 
zelenjave je v bolj severne kra
je importirane iz juga, mnogo 
pa se je pridela v rastlinjakih. 
V bližini mesta Clevelanda, O., 
na primer, se širijo ogromni 
rastlinjaki, ki so baje največji na 
svetu. Pod steklom je okrog 250 
akrov sveta in tam se prideluje 

I različna zelenjava, kot listnata 
solata, zelena, kumare in poseb
no paradižniki. Paradižniki se 
sade v rastlinjakih v januarju in 
prvi sadeži so zreli v aprilu; rast
line rode potem do avgusta, na
kar se nadomestijo z novimi. 
Paradižniki in druge zelenjave, 
ki se pridelujejo v rastlinjakih 

■ v okolici Clevelanda, se pošilja
jo na trge v države New York, 
Illinois, South Carolina, Flori
da, Texa^ in Oklahoma.

V BOJU Z NARAVO
človek je v večnem boju z na

ravo, katera hoče imeti prosto 
pot, ne meneča se, kaj je člove
ku prav in kaj ne. V tem boju 
včasih človek zmaguje, včasih 
podlega, toda ne odneha nikoli. 
Komaj nekaj tednov je minilo 
od velikih povodnji, ki so divja
le po rodovitnih planjavah ob 
rekah Ohio in Mississippi. M i,j 
ki po teh poplavah nismo bili 
prizadeti, smo jih skoro že po
zabili, niso jih pa še pozabili ti
sti, katerim so odnesle hiše, go
spodarska poslopja, pridelke, 
živino in morda tudi bližnje so
rodnike. Saj je znano, da je v 
katastrofi utonilo okrog 500 o- 
seb. Tudi tisti še niso pozabili 
teh poplav, ki so jim nanesle v j 
stanovanja blata in nesnage ali 
jim zasule polja s peskom.

Razne federalne in državne 
agencije pač kolikor toliko po
magajo po poplavah prizadetim 
revežem s krediti in posojili ter 
tu in tam tudi s prilikami za
služka, in dobrodelne organiza
cije, kot Rdeči križ in druge, 
jim pač vsaj nekaj pomagajo s 
potrebščinami in d e n a r j e m .  
Kljub vsemu temu je bila zad
nja poplavna katastrofa za mi
lijone ljudi nesreča, ki je ne bo
do zlepa pozabili.

Ameriške reke so seveda po-' 
vzročale poplave že pred sto
letji, ko še ni bilo nobenega be
lega človeka na tem kontinentu, 
toda Indijancem najbrž niso do
sti škodovale, ker se niso bavili 
s poljedelstvom, niti večinoma 
niso jmeU stalnih bivališč. Veči
na severoameriških Indijancev j 

:se je preživljala z lovom in se je 
v to svrho lahko posluževala ve
likanskih “revirjev.” Po mnenju 
znanstvenikov je v vsej tej ve
likanski deželi, ki jo danes ime
nujemo Zedinjene države, biva
lo manj kot milijon Indijancev. 
Prostora so torej imeli zadosti 
in so se lahko izogibali krajev, 
katere so opustošale naravne si
le.

Danes biva v Zedinjenih drža- 
[ vah okrog 127 milijonov ljudi, 

in za preživljanje tolikih mno
žic je bilo treba razvitega polje
delstva. Razume se, da so se po
ljedelci najprej polastili dolin 

' in planjav ob velikih rekah, ker 
je bila zemlja tam pač najbolj 
rodovitna. Vse od tistih časov 
naprej so imeli naseljenci dotič- 

1 nih krajev večje ali manjše ne- 
i prilike s poplavami. Ampak po

dali se niso. Po vsakem opusto
šenju so popravili ali na novo

■ zgradili svoje domove, očistili
■ svoja polja in se skušali zava- 
L rovati pred bodočimi poplavami
■ z nasipi. Pri velikih poplavah
■ taki nasipi seveda niso dosti po

magali, za to so se sčasoma gra
dili večji in boljši.

Pred nekaj leti je postalo ja 
sno, da je treba za omejitev po-

■ vodnji federalne akcije, kajti le
■ zvezna blagajnica razpolaga z
■ dovoljnimi finančnimi sredstvi 
J za taka ogromna dela. Zdaj že
■ pokojni general Edgar Jadwin 
) je izgotovil načrt za ta sistem 
. zavarovanja proti poplavam in 
, je sodil, da bo izvršitev načrta 
i stala precej nad 300 milijonov 
i dolarjev. Mnogo tega dela je bi- 
) !lo že izvršenega in mnogo ga bo 
? izvršenega v bližnji bodočnosti, 
i Zgrajeni so bili višji in močnej-
- ši nasipi, poskrbelo se je za od- 
e peljavo odvečne vode v primer
il ne bazene, ponekod so se zgradi-
- li jezovi, ki morejo za dogleden
- čas zadržati velike količine vo- 
i. de, organizirana je bila stražna 
s, služba itd. Nedavna povodenj bi 
[i bila napravila veliko hujše opu- 
L -  stošenje, da ni bil velik del prej 
:, omenjenega obrambnega siste- 
i- ma že dovršen.

(Dalje na 2. strani)
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POMLAD IN VELIKA NOC
Pomlad in velika noč sta dva pojma, katera prebi

valci severne zemeljske poloble skoraj vedno spravlja- 
mo v nekako zvezo. Koledarska pomlad se pri nas začm 
21. m arca in kmalu nato sledi velika noč. Pomlad inu 
določen datum, velika noč pa se ravna po gotovi poln 
luni v letu. Vsekakor ni velika noč nikoli pred 22. mar 
ceni in nikoli po 25. aprilu.

Krščanstvo obhaja z veliko nočjo praznik vstajenji 
svojega začetnika. Toda že pred tem so imeli razni naro 
di, bivajoči na severni zemeljski polobli, slične praznike 
s katerimi so proslavljali vstajanje narave. Ponekod so : 
takimi prazniki slavili tudi gotova pomladna božanstva 
Angleški izraz za veliko noč je Easter, izhajajoč iz ime 
na anglosaksonske boginje Eastre, ki je bila boginja svet 
lobe ali pomladi. Njej na čast so'se prižigali kresovi, ka: 
je proslavljalo zmago pomladi nad zimo.

Simbol velikonočne sezone so pirhi, ki so, kako 
znano, na en ali drug način pobarvana ali okrašena jaj 
ca. Jajce je simbol oživljenja ali vstajenja, ker se iz na 
videzno mrtvega jajca izleže živo pišče. Ta pomen im; 
jajce zdaj, kakor ga je imelo že y davnih, poganskih ča 
sih.

Iz vsega navedenega je razvidno, da so ljudje že o< 
davnih časov spomladi na en ali drugi način proslavljali , 
prebujenje in vstajenje. To ni nič čudnega, kajti pomlad, f 
ki spečo in na videz (nrtvo naravo prebudi k živahni ak- * 
tivnosti, vzbudi v vsakem živem bitju novo veselje do živ- ■ 
ljenja in razžari v vsakem srcu nov plamen optimizma. |

' Ko pokaže narava spomladi neoporečne znake no
vega življenja, se tudi v vsakem normalnem človeku 
vzbudi veselje do dela oziroma do kakršne koli aktiv- ( 
nosti.

Ta čas naj bo za nas člane J. S. K. Jednote čas ožyv- , 
Ijene aktivnosti za našo dobro organizacijo, in ta aktiv
nost naj bo v svrho povečanja našega mladinskega od
delka. Pomladni čas je za to najbolj primeren, kajti po
mlad, m ladina in mladost sta tako rekoč isto. Podporna 
organizacija brez mdčnega in vedno se pomlajajočega 
mladinskega oddelka, ne more v današnjih časih računa
ti na rast, ampak na propadanje. In tega mi, ki se sm atra
mo za dobre člane J. S. K. Jednote, ne bomo dopustili.

Kam panja za povečanje našega mladinskega oddel
ka se začne 1. aprila, to je čez dober teden. Zdaj je torej 
čas, da se pripravimo, da si zavihamo rokave in stopimo 
v kampanjo s pravo pomladno energijo. Kampanja bo 
trajala  samo tri mesece, torej ne smemo nič odlašati.

Plačilo za uspešno kampanjo bo mladinska konven
cija, ki se bo vršila v Elvu, Minnesota, v dneh 6. in 7. av
gusta. Z delegatstvom za mladinsko konvencijo, bodo 
nagrajeni tisti člani mladinskega oddelka, katerim^ bo 
kreditiranih določeno število novih članov. Vsak član 
mladinskega oddelka med 12. in 18. letom (v Minnesoti 
med 10. in 18. letom) je lahko kandidat za delegata ozi
roma delegatinjo. In vsak kandidat bo proglašen za de
legata, če mu bo do 30. junija letos kreditiranih vsaj 30 
novih članov za mladinski oddelek. Pri teh kreditih pa 
bodo šteli tudi novo pridobljeni člani odraslega oddelka, 
m sicer bo vsak odrasli novi član štel za dva nova člana 
mladinskega oddelka.

Za mladinske delegate in delegatinje bo pomenila 
mladinska konvencija 1. p poi tni izlet v zeleno Minneso
to, nekoliko pouka o sistemu organizacije in mnogo za
bave.

Kako uspešna bo kam panja za nove člane, ki bo po
plačana z mladinsko konvencijo, bo seveda odvisno od 
aktivnosti odraslih članov, to je od staršev in sorodnikov 
prospektivnih delegatov, od društvenih uradnikov in od
raslega članstva v splošnem. Vsak oče in vsaka mati go
tovo privoščita svojemu sinu ali hčerki lep poletni počit
niški izlet, za katerega ne bo treba plačati z dolarji, am
pak samo z delom za zvišanje članstva naše Jednote. 
Starejši bratje in sestre prospektivnih delegatov bodo 
jim gotovo tiidi pcKsvojih zmožnostih pomagali, da dose
žejo zaželjeni cilj. Končno bo pa tudi za vsako krajevno 
društvo častno, če bo moglo poslati svojega delegata ali 
delegatinjo na mladinsko konvencijo. Pa ne le to. Vsako 
društvo potrebuje mladega naraščaia. ki bo ponosen na 
svoje društvo in bo mogel isto voditi, ko pride čas za to; 
In te mlade ljudi je treba na to pripravljati, seznanjati 
jih s sistemom naše organizacije in jim vcepiti veselje do 
iste. Za to pa je ta kampanja in sledeča mladinska kon
vencija kot nalašč.

Bratje in sestre, pomlad, vstajenje in velika noč naj

V S A K  P O  S V O J E
(N adaljevanje s 1. s tran i)

kih zapoznelih povratkih .jih na
vadno čaka surprise party  s ši
bo. Mrs. E m m a  S i m m s  v 
Moundsvillu, W. Va., pa ni ta 
ka. Ko se je pred nekaj dnevi vr
nil domov njen sin Charles, ka
terega je bila pred 28 leti posla
la po funt jetrc  v mesnico, ga je 
vsa srečna objela. Olajševalna 
okolnost pri tem je bila, da je 
mladi mož tisti funt jetrc pošte
no prinesel in poleg tega je ma- 

iteri predstavil še svojo ženo. Ko 
so se vsi malo pojokali, so jim 
ofrigana jetrca nebeško teknila.

:je

V Atlanti, Ga., je nekega so
botnega večera n e n a d o m a 
zmanjkalo 500 funtov težkega 
kamenitega leva, ki je imel na
logo stražiti pri vhodu neke bolj
še hiše. Sledeči ponedeljek zju
tra j pa je bil pobegli lev spet na 
svojem mestu, toda nos je imel 
škrlatnordeče pobarvan, v ša
pah je držal izpraznjeno stekle
nico za žganje in na vratu je 
imel obešen plakat z besedilom: 
“Fantje, to je bila zabava! Al’ 
smo bili p ijan i!”

❖
Izrazit simbol velike noči so v 

' tej deželi raznobarvni zajčki, in 
neka rojakinja mi je že obljubi
la za pirhe lepega zajčka v pi
sani kočemajki, če bom priden. 
Priden sem, tisto že, saj dobro 
blago se samo hvali, toda v ob
ljubo ne verujem dosti. Saj je 
tudi naš največji pesnik Župan
čič svoječasno lam entiral: “Ah. 
kaj so obljube in kaj so prisege 
deklet? Kdo še veruje vanje? 
Kot sapice pomladanje, tak zib
lje se njih šepet od cveta na 

’ cvet!”

Čudoviti so zajci, ki nas v tem 
času pozdravljajo iz izložbenih 
oken : beli, rdeči, rumeni, višnje
vi, rožnati, zeleni, sploh v vseh 
mavričnih barvah. Ongav Mar
ko pravi, da je samo enkrat v 

, življenju videl zajce takih čudo- 
. vitih barv v naravi. To da je bi

lo tekom prohicije, ko je bil s 
svojimi tovariši na lovu nekje 
v okolici Loraina in so pred za
četkom lova uničili galono pro
hibicij skega žganj a.

Velikonočni pirhi in kolači bo
do dozoreli pravočasno, kljub 
zgodnji sezoni, ni pa upanja, da 
bi pravočasno ozelenil pelin za 
velikonočni pelinovec. Pa tudi 
temu se da na umetni način od- 
pomoči. Rojak, ki si bo po častit
ljivi stari navadi zaželel peli- 
novca za veliko noč, naj si eno
stavno natoči čistega vina ali ra- 
kijo, in, ko bo dvignil čašo, naj 
se zmisli na račune, ki jih bo 
moral poravnati po veliki noči, 
na dolgove, katerih mu njegovi 
upniki nečejo plačati, ali pa na 
denar, ki mu leži zamrznjen v 
banki, pa se bosta čisto vino in 
raki ja  pretvorila v stoprocentni 
pelinovec. In morda se mu bo 
pri tem še zazdelo, da ima ušesa 
kot velikonočni zajec!

A. J. T

R A Z N O  IZ A M E R IK E  IN  
IN O Z E M S T V A

(N adaljevan je  s 1. stran i)

okrajne oblasti ne bodo prene
hale z napadi na sedeče štraj- 
karje.

POMEMBNA ZMAGA 
Med jeklarskimi delavci, or

ganiziranimi v C. 1. O. uniji, in 
med jeklarskimi družbami je bil 
dosežen sporazum in podpisana 
pogodba, ki je delavcem ugo
dila v večini zahtev. Najlepše 
je, da so to pogodbo podpisale 
vse jeklarske družbe, z izjemo 
American Bridge Co.

NEVTRALNOSTNA POSTAVA 
Poslanska zbornica zveznega 

kongresa je z veliko večino gla
sov sprejela tako zvano nevtral

nostma postavo, ki naj bi branila 
Zedinjenim državam, da se za
pletejo v kako zunanjo vojno. 
Prav za prav je to samo nekoli
ko izboljšana dosedanja posta
va, ki prepoveduje pošiljanje 
vojaških potrebščin v bojujoče 
se države in ki obenem prepove
duje dovoljenje posojil ali kre
ditov takim državam.

NAŠEL ZAVETIŠČE 
' Nemški baron Mauchenheim 

je leta 1935 pobegnil iz Nemči
je v Zedinjene države, da se iz
ogne vojaški službi v Hitlerjevi 
armadi. Nemški konzul v Cleve
landu mu je ukinil potni list, na
kar je postalo baronovo biva
nje v Zedinjenih državah nepo- 
stavno, in bi moral biti deporti
ran v Nemčijo, kjer bi ga goto
vo čakala smrtna kazen. To sta 
upoštevala ameriški državni in 
delavski department in sta m:, 
dovolila, da se poeta do ameriš
kega konzula v Windsor, Onta
rio, kjer bo dobil dovoljenje, da • 
se na podlagi nemške kvote po
stavno vrne v Zedinjene države. 
Omenjeni nemški baron je v 
Detroitu zaposlen kot prodaja
lec avtomobilov. On in njegova 
žena ne moreta prehvaliti Ze
dinjenih držav in zagotavljata, 
da hočeta postati dobra držav
ljana nove, svobodne domovi
ne.

DOBIIA DEFINICIJA 
Nemški naciji se penijo jeze, 

ker Američani ne smatrajo nji
hovega Hitlerja za nekakega 
polboga in tudi povedo o njem. 
kar jih pride na misel. V zvezi £ 
tem je canadski pisatelj Stephen 
Lracock prebivalce Zedinjenih 
držav analiziral nekako sledeče: 

“Američani so čudni ljudje 
Ves svet jih kritizira; inozemski 
posetniki prihajajo in pišejo c 
njih; pravijo jim, da nimajo ni 
Li umetnosti niti literature nit 

' duše; moralisti jokajo nad nji 
mi; kriminclogisti jih trgajo 
pisatelji streljajo puščice nanje 

. preroki jim prerokujejo konec 
, Evropejci pretijo, da se bodo 

združili zoper nje; Afrikanci so 
jezni nanje; Kitajci jih smatra
jo za orientalsko zvijačne; An
gleži jih obdolžujejo britiške za
bitosti ; Škoti jih imenujejo sko
puhe; Italijani jim pravijo laž
nivci, Francozi jih dolže slabe 
morale; boljševiki jih obdolžuje
jo komunizma.

“Toda to je all right. Ameri
čani se na to požvižgajo odro
ma se za to ne zmenijo. They 
don’t  give a damn. Njim tega ni 
treba in jim nikdar ni bilo tre 
ba”.

VROČE OLJE

Vlada južnoameriške republi
ke Bolivije je ukinila najemnin
ske pravice in kontrakte Stan
dard Oil družbe s sedežem v 
New Jerseyu. Obenem je boli
vijska vlada izjavila, da pripade 
vse tamkajšnje premoženje o- 
menjene oljne druaPe republiki 
Boliviji. Vzrok za to zasežbo na
vaja neplačevanje predpisanih 
davkov. Včasih bi bila taka kon
fiskacija izzvala izkrcanje ame 
riških mornariških vojakov v 
Boliviji, toda časi so se izpremc- 
nili.

VQJNA V ŠPANIJI 
Iz Španije se poroča, da ima

jo zadnje čase vladne čete pre
cej uspeha. Na fronti Madrid- 
Soria so pognale rebele šest milj 
nazaj in okupirale več manjših 
mest. V dvodnevni jfenzivi so 
vladne čete imele opraviti veči
noma z italijanskimi “prosto
voljci”, katere je Mussolini po
slal španskim rebelom na po
moč. V teh bojih so vladne čete 
ujele 500 Italijanov, ranjenih 
ali ubitih pa je obležalo okrog 
tisoč.

Rebeli, katere tvorijo po ve

čini italijanski vojaki, so baje 
na več krajih naravnost panič
no bežali pred vladnimi četami. 
Vladne čete so zaplenile mnogo 
orožja, municije, živil in dru
gih vojaških potrebščin. Če zad
nja poročila odgovarjajo resni
ci, je rebelom začela zahajati 
zvezda sreče.

D R U Š T V E N E  IN D R U G E  
S L O V E N S K E  V E S T I

(N adaljevanje s 1. stran i)

Pomladni ples kluba “Vesna” 
v Lorainu, O., se bo vršil v so
boto 17. aprila v tamkajšnjem 
S. N. Domu.

* * * #
Pri delu v klavnjci je bil na 

desnem očesu resno poškodo
van Frank Omahen, blagajnik 
društva št. 21 JSKJ v Denver- 
ju, Colo.

* * *
V avtomobilski nesreči je iz

gubil življenje 18-letni Stanley 
Medvešek, sin Franka Medveška, 
predsednika društva št. 143 J.
S. K. J. v Slickvilleu, Pa. Avto
mobil, v katerem se je vozil z 
nekaterimi tovariši, je treščil 
v drevo ob cesti s tako silo, da 
je nesrečni mladenič ostal na 
mestu mrtev, vsi njegovi tova
riši pa so dobili večje ali manj- 
4 3  poškodbe. Pokojnik zapušča 
očeta, brata in sestro.

* * *
V Clevelandu, O., .je umrl Jo

seph Hvala, star 59 let, član 
društva št. 71 JSKJ. Doma je 
bil od Gorice na Primorskem. V 
Ameriki je bival od leta 1903. 
Tu zapušča soprogo, enega sina 
in štiri hčere.

Dalje je umrl Frank Troha, 
star 50 let, doma iz Vrhnike. V 
Ameriki je bival 25 let in ne za
pušča tu nikakih sorodnikov.

* * *
V odbor mesta C a 1 u m e t-a, 

Mich., so bili izvoljeni sledeči 
rojaki: Joseph Schneller za žu
pana, Mike Strucelj za tajnika 
in John Sprajcer za odbornika.

V  B O J U  Z  N A R A V Ot
i (N adaljevanje s 1. stran i)

To obrambno delo se vrši na- 
■ prej in se bo še vršilo precej da- 
• leč v dogledno bodočnost. Jezovi
- in druge obrambne naprave se
- bodo zgradile tudi na raznih ma- 
: lih pritokih velikih rek, kajti
- male reke so tiste, ki polnijo ve

like.
Med obrambna dela proti po-

- plavam spada tudi pogozdova
li nje goličav in posejan je strmin 
i s travo in drugimi rastlinami, ki
- zadržujejo deževnico, da ne zdr

vi naprej. Brezobzirno uničeva
nje gozdov in obdelovanje str
min je v veliki meri odgovorno 
za katastrofalne povodnji. De
ževje, ki pade na gozdnate ali 
sploh na z gostim rastlinstvom 
obraščene kraje, zemlja pola-

v goina vsrkava, da ne more po- 
•' vzročiti hudournikov. Ta voda 

potem polagoma prihaja na dan 
v mirnih studencih. S takim pre
prečevanjem hudournikov se in
direktno preprečujejo poplave 
oziroma se njihova velikost in 
sila vsaj zmanjša.

Zadnja leta se federalna in 
državne vlade mnogo bavijo s 
pogozdovanjem goličav, in to da
leč od krajev, ki so izpostavlje
ni poplavam.* Uspeh tega dela 
bo morda viden šele čez desetle
tja, toda začelo se je na pravem 
koncu. V enem letu ali dveh se 
ne da popraviti, kar se je zagre
šilo v desetletjih in stoletjih.

Poplave bomo še imeli, toda s 
smotrenim obrambnim delom bo 
njihova uničevalna sila zmanj
šana. Boj človeka z naravo bo 
tra ja l še dolgo, delgo, toda člo
vek, posebno Američan, je iz ta 
kega testa, da ne odneha, dokler 
je živ.

O D M E V I IZ R O D N IH  
K R A J E V

(N adaljevan je  s 1. s tran i)

POTRES V SRBIJI 
Beograd in bližnje šumadin 

sko zaledje je dne 25. februarja 
vznemiril močan potres, ki pa n 
napravil Večje škode. Središče 
potresa je bilo v 100 kilometro\

Jugoslovanska Katoliška Jednota v Ameriki
ELY, MINNESOTA

GLAVNI ODBOR: 
a). Izvrševalni odsek:

Predsednik: PAUL BARTEL, 225 N. Lewis Ave., W aukegan, 111.
P rv i podpredsednik: JO SEPH  MANTEL, Ely, M inn.
D rugi podpredsednik: PAUL J. OBLOCK, R. D. 1, Box 153, T urtle 

Creek, Pennsylvania.
T re tji podpredsednik: FRANK OKOREN, 4759 P earl St., Denver, 

Colo.
Č etrti podpredsednik: JOHN P. LUNKA, 1266 E. 173rd St., Cleve

land, Ohio. ».
T a jn ik : ANTON ZBASNIK, Ely, M inn.
Pomožni ta jn ik : FRANK TOM SICH, JR ., Ely, M inn.
B lagajn ik : LOUIS CHAMPA, Ely, Minn.
Vrhovni zdravnik: DR. F. J . ARCH, 618 C hestnu t St., P ittsburgh, 

Penna.
U rednik-upravnik  glasila: ANTON J. TERBOVEC, 6233 St. C lair 

Ave., Cleveland, Ohio.
b). Nadzorni odsek:

Predsednik: JOHN KUMSE, 1735 E. 33rd St., Lorain, Ohio.
1. nadzornik : JANKO N. R OG ELJ, 6401 Superior Ave., Cleveland,

Ohio.
2. nadzorn ik : FRANK E. VRANICHAR, 1812 N. C enter St., Joliet,

Illinois. /
3. nadzorn ik : MATT ANZELC, Box 12, A urora, M inn.
4. nadzorn ik : ANDREW MILAVEC, Box 31, Meadow Lands, Pa.

GLAVNI PO RO TN I ODBOR:
Predsednik: ANTON OKOLISH, 1078 Liberty Ave., B arberton, O.
1. porotnik : JOHN SCHUTTE, 4751 B aldw in Ct., Denver, Colo.
2. porotnik : FRANK M IKEC, Box 46, S trabane, Pa.
3. poro tn ica: ROSE SVETICH, Ely, Minn.
4. porotnik : VALENTIN OREHEK, 264 U nion Ave., Brooklyn, N. Y.

Jednotino uradno glasilo.
NOVA DOBA, 6233 St. C lair Ave., Cleveland, Ohio

V rt atvnrl, tikajoče sp u radnih  zadev, naj He pošiljajo na glavnega tajnika, 
denarne pošlljatve pa na glavnega blagajnika. Vse pritožbe ln prizive naj se na
slovi na predsednika porotnega odbora. Prošnje za sprejem novlli elanov, proš
nje za zvišanje zavarovalnine ln bolniška spričevala naj se pošiljajo na vr
hovnega zdravnika.

Dopisi, društvena naznanila , oglasi, naročnina nečlanov ln lzpremembe na 
slovov naj se pošiljajo na naslov : Nova Doba, 0233 St. C lair Ave., Cleveland, O.

Jugoslovanska Katoliška Jednota v Ameriki Jo najboljša jugoslovanska za
varovalnica v Zedinjenih državah ln plačuje najllberalnejše podpore svojim 
članom, .lednola je zastopana skoro v vsaki večji slovenski naselbini v Ameriki, 
in kdor hoče postati njen član, naj se zglasi pri ta jn iku  lokalnega društva alt 
pa naj piše na glavni urad. Novo društvo se lahko ustanovi z 8 člani belčga 
plemena, neoziraje se na njih vero, politično pripadnost ali narodnost. Jednota 
sprejem a tudi otroke v s tarosti od dneva rojstva do Iti. leta in ostanejo lahko v 
mladinskem oddelku do 18. leta. 1'rlstopnlna za oba oddelka je prosta.

Premoženje znaša nad $2,009,000.00. Solventnost Jednote znaša 112.42%.

N A G R A D E  V  G O T O V IN I
ZA NOVOPRIDOBLJENE ČLANE ODRASLEGA 

[LADINSKEGA ODDELKA DAJE J. S. K. JEDNOTA I 
RADE V GOTOVINI.

Za vsakega novopridobljenega člana mladinskega 
elka je predlagatelj deležen 50 centov nagrade.

Za novopridobljene člane odraslega oddelka pa so p* 
igatelji deležni sledečih nagrad:
i člana, ki se zavaruje za $ 250.00 smrtnine $1.25 nagi'
i  člana, ki se zavaruje za $ 500.00 smrtnine $2.00 nagr
i  člana, ki se zavaruje za $1,000.00 smrtnine $4.00 nagr
:i člana, ki se zavaruje za $1,500.00 smrtnine $5.00 nag>'
a člana, ki se zavaruje za $2,000.00 smrtnine $6.00 nagr
a člana, ki se zavaruje za $3,000.00 smrtnine $8.00 nag1

Te nagrade so v veljavi za nove člane, pridobljene <>< 
ebruarja 1937 naprej. Jednota jih izplača šele potem, 1« 
ovi član vplačal vsaj tri asetmente.

(K'

oddaljenem podnožju visokega 
Rudnika, gorovja starega kame
nja, ki dominira nad zapadno 
Šumadijo. Potresi v teh krajih 
so precej pogosti in so posledi
ca sesedajočih se zemeljskih 
skladov. V letij 1931 je bil po
tres popolnoma uničil vas Miro- 
vec, leta 1927 sta pa posebno 
škodo trpeli mesti Gornji Mila- 
novac in čačak. število potresov 
v Jugoslaviji zanaša letno 300 
do 500 in največ se jih pripeti v 
Srbiji.

DOBRI MORNARJI
Norveška motorna jadrnica 

“Deodato,” ki je pripeljala v Ši
benik tovore nafte, je odplula iz 
Šibenika z novo posadko, ki jo 
tvorijo jugoslovanski mornarji 
iz Splita, Šibenika in Zlarina. 
Lastnik ladje je svojo doseda
njo sedemčlansko posadko, ki so 
jo 'tvorili Norvežani, Estonci in 
Finci, odslovil in jo izkrcal v ši- 
beniškem pristanišču. Najel je 
jugoslovanske mornarje, k e r  
pravi, da so najbolj zanesljivi 
med vsemi mornarji na svetu. 
“(r'e imam dalmatinsko posadko 
na brodu, lahko mirno spim,” je 
mož zatrjeval. Pripovedoval je 
tudi, da je že imel na svoji ladji 
dalmatinske mornarje in da se 
mora njim zahvaliti, da pri mno
gih nevihtah bi bilo nesreče. 
Mornarji drugih narodnosti so 
izgubljali živce, odrekali pokor
nost. Dalmatinci so pa kakor 

, prikovani ostali na svojih me- 
, stih. Norveška ladja je odplula 
. zdaj proti Grčiji.
i T--------- I
. LJUBLJANA V ESPERANTU

Esperantski časopis propagi- 
■ ra Ljubljano in jugoslovanski 

tujski promet. Izšla je druga 
številka prvega slovenskega es- 
perantskega mesečnika “Niaj 
Vizagoj,” ki ga izdaja konzor
cij, urejuje pa Damjan Vahen. 
Ta številka je posvečena mestu 
Ljubljani in vsebuje članek Do- 

. re žvanove “Iz okolice L jublja
ne,” “nadeSlovenio” (Ljubljana 
srce Slovenije), nadaljevanje 

. razprave dr. A. Gosarja “O 
družbi,” razpravo A. Sterleta.

‘Kako bi človeštvo doseglo s$M  
»no razorožitev?”, dve pesifl* [ 
^ahna “Eble—” (Morda—H 
‘Kien mih vokas?” (kam nu’* 
:eš) in dr. Prinaša krasne s''j 1 
Ljubljane in portrete vodi^ 
javnih funkcionarjev. Tako  ̂ j 
zija obenem dokazuje, da j° ^  
izmed glavnih nalog espei'1*1. 
služiti tujskemu prometu in* 
sko prometni propagandi.

PROSLAVA ZMAGE

Proslava velike zmage hr'li I 
ske mornarice. Letos bo j ; 
letnica velike zmage nekda . 
hrvatske mornarice, ki je J, i 
Makarski premagala močno j > 
neško brodovje. Ta bitka je . i 
15. julija 877. V tej bitki j* 
gubil življenje sam b e n e š k i  

Peter Candiano. Posledica 2 . j 
ge je bila ta, da so morali P , 
čani preko 100 let plačevat*  ̂ [ 
vatskim vladarjem d av e^  | 
plovbo ob vzhodni obali J9 j 
na. Ta pomembni dogodek  ̂ | 
goslovanski zgodovini bodo ( 
svečano proslavili. Iniciativ, j 
proslavo je dala Jadranska 
ža in proslave v Splitu in J 
karski bodo imele o b e l e ž j e  

ke nacionalne manifestacij0'

B. V. Itadoš: *

Pl NČKINA VELIKA

Mala punčka naša 
ima želje tri, . 
za veliko noč si 
tole vse želi:

Tako pomarančo, 
sladko kakor med, 
chi bo posladkala 
z njo vesoljni svet!

Tak brtavs potice, 
debel in visok, 
da se bo mastil z njim 
v vasi vsak otrok.

Piruhov pa slastnih 
tisoč in še več; 
ta bo rožnat, moder, 
oni temnordeč.
V njenem drobnem srčk11 
je velika noč, 
kakor v naših srcih 
je bila—nekoč . . . *

nas vse navdušijo za delo v predstoječi kampanji. Uspeš
na kam panja bo pomladila našo organizacijo, dvignila 
število njenega članstva in njen ugled, obenem pa bo za
gotovila brihtnim mladim članom, ki bodo nekoč vodite
lji in delavci naše Jednote, lep poletni izlet. Z željo za 
vresmčenie in dosego t°h ciljev vošči urednik vsemu 
članstvu J. S. K. Jednote vesele velikonočne pravnike!
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Current Thought
April Tournaments

Two important events in our Union’s 1937 athletic j 
ApHi'am are scheduleri to take place during the month of j(

First on the program is the highly anticipated third jj 
ational SSCU duckpin tournament, which will be held , 

Sunday, April 11th, at Lawrence Recreation Alleys in 1 
^tsburgh, Pa. . j

, The second event is the third national SSCU open , 
tLnpi.n tournament, scheduled for Sunday, April 25th, a t < 

6 Clair-Eddy Alleys in Cleveland, Ohio.
Both tournaments are Sponsored by our Organiza

c i j  and suitable cash prizes together with attractive ] 
d e<u 1S anc  ̂ P^aQues be awarded the winning teams, 

°ubles and singles. Funds for this purpose have b e e n 1
Ppropriated from the sports fund. :* * * :

Entry fee for the DUCKPIN tournament is fifty!; 
ents for each event. This means that a member wishing
0 Participate in all three events will be assessed $1.50. 
uvenile members between 16 and 18 years of age are 
ugible to bowl in the duckpin tournament provided of

l^urse that they are members in good standing at leas t1 
wurty days prior to April 11, 1937. The same eligibility 
UIe applies to adults.
. .Inasmuch as the deadline for entries has been set as 
t ?-s >̂ a^ lodges and individual members who want 
w vT- n̂c ûded in the games should lose no time in for- 
tn̂ T out entry blanks accompanied by fees
A° L- P. Boberg, tournament chairman, 5421 Carnegie 

Ve-> Pittsburgh, Pa.
Those who have had experience in preparing din- 
0̂r a âi'£e number of guests will appreciate the ap- 

m l! ° -̂ duckpin tournament committee to please 
ake dinner reservations in advance. Food must be or- 
ered in advance, and culinary preparations require sev- 

» al hours. A nominal,charge of 50 cents will be made 
0r each person, payable on the day of the tournament. 

Two sets of prizes for ladies’ and men’s divisions
1 e offered by our Union. The entire list of cash prizes 
' Published elsewhere in this issue of Nova Doba.# * *

Entry fee in the national SSCU open TENPIN to u r-( 
j^ttient is one dollar for each event, or three dollars f o r ' 

k three events. Fifty cents of each dollar entry fee is j 
p osited  in a fund for cash prizes, which is in addition!
, those offered by our Union. In the past open tenpin
j. Ornaments conducted by our SSCU, as many as six

shared in cash prizes/ twelve doubles and fourteen
la 1 I*1 the first SSCU open tenpin tournament every

c|y bowler received at least one cash prize.
com ^ ea(lbne for receiving filled out entry blanks ac-
(j v^Panied by fees is April 11, 6r two weeks prior to the
st 6 of the tenpin tournament. Only members in good
p Uding ninety days or more are eligible to participate.
ia a®e forward entries and fees at once to' Louis M. Ko-

6233 St. Clair Ave., Cleveland, Ohio.
The list of cash prizes offered by our Union in the

ôurnament also is published elsewhere.in this is-
0llj‘ Additional cash prizes from entry fees are made up
l y  after all entries have been received.

k*. * *.
obi ^ e  duckpin and tenpin tournaments have two
objectives: t 0 create activity for our members in a game
ov.Jyndly  competition, and to arouse the interest of
ttJW ers in the work of our South Slavonic Catholic u ni0n>

J0d All work and no play makes Jack a dull boy. All 
bei-fu- s*ness and no diversion makes for a dull mem- 
S(-a|. *P- A get-together of our members from various 
* *  for the purpose of entertainment in the long run 
tatjves be as productive as meetings of lodge represen- 
n,.n,Tes’ w^o gather to discuss ways and means to im- 

® our Organization, 
tain V-Û .and dry meetings are necessary, and within cer
tain \mits are indispensable. After all, someone has to 
the nCi lar^ e’ Put bis nose to the grindstone and work for 
theSe ancement of our SSCU. And by interspersing 
and tpass?mblies with entertainment, such as our duckpin 
niemh np!rl tournaments, we create a solid background of 
inent 01 which realizes the need for both entertain
e d  boy ^ai (̂  wor^- ■̂01‘ ab plaY too will make Jack a

Ramblers Spring Dance April 10th
2 * ^ .  Pa.

Gowanda, Detroit, 
Cleveland Meet m iE F S

Wedic Appointed to 
Important Post

1

j United Slovene Societies Elect \ 
Officers t

Joliet, 111. — A new and re- I 
cent addition to our popular 1 

city administration was the ap- v 
pointment of Bro. Frank J. We- r 

!die as Asistant Health Officer;] 
in the Department of Health and c 
; Safety, headed by Commission- \ 
ler D. H. Lentz. Local Slovenes c 
j are very much rejoiced over this t 
deep recognition bestowed upon l( 
them ; especially, because of the 1 
fact tha t the present city re- ‘ i 
gime, led by Mayor George T. i 
Jones, i» realizing great accom- ■« 
plishments; thereby making Jo- 
liet a model city. Their numer- !i 
ous proposals and successful I 
administrations of new features j 
are of vast benefit to the city, j 

Besides being a member ofli 
SS. Peter and Paul Society, Bro. ; 
Wedic is also Supreme Secre- 1  

tary  of the Holy Family Union, i 
a member of St. Joseph’s Socie- j 
ty, No. 2, KSKJ, and first vice- ji 
president of the United Slovene 11 
Societies of Joliet.

We congratulate you, Brother 1 
Wedic!

*
The United Slovene Societies! 

of Joliet, a federation of local 
fraternal branches, a ffilia ted1 
with the various national or-j 
ders, whose purpose is to pro- 

' mote continued friendship and i 
harmony amongst its groups 

’ and civic affairs beneficial to ;i 
the entire community, held itsji 
annual meeting, Monday, March ; 
1, in the Slovene Hall, a t which < 
time the following civic-frater-1 
nal leaders were chosen for the I: 
present y ear:

John L. JeVitz, Jr., president; j 
Frank J. Wedic, first vice-p^esi-!: 
dent; Anne Jerisha, second vice- 
president; Louis Martincich, fi-j 
nancial secretary; John Nema- 
nich, corresponding secretary;! 
George Stonich, treasurer; John 
Gerl, Catherine Przybylski and 
Anne Korevec, trustees; Joseph 
Marincich and John Jevitz, Sr., 
installation officers.

A communication was re
ceived from the “Regional Plan
ning Association,” now in its 
formation, requesting the Uni
ted Slovenes to select someone 
to represent the Slovenes in 
forming and promoting such ac
tivities which will add appreci
ably to the beauty of the city, as 
well as procure m o r e  play
grounds and organize more rec
reational activities. Brother Je
vitz, Jr., was the choice of the 
group to represent them in the 
new civic promotion, with Bro. 
Frank J. Wedic as alternate. 
County Judge George N. Blatt, 
an interested personage in the 
new movement, will address the 
United Societies a t their next 
meeting.

SS. Peter and Paul Society is 
a member of the United Socie
ties.

Lucille J. Jevitz
I    ■" 1 -----
Stone Steps, Maybe

H arry—Ah, there you are. 
Where’ve you been during the 
last three dances?

Alma—Jimmy was showing 
me some new steps.

Harry—Were they very hard ? 
Alma—Oh, no. We took cush

ions along.

For the third year in suc
cession our Union sponsors ten
pin and duckpixi tournaments. 
Attractive cash prizes and med
als are to be awarded the cham
pionship teams, do  u b l  e s and 
singles f o r  b o t h  men’s and 
women’s divisions.

Announcem ent A lm ost R eady
By Little Stan

fi. « " " " " 11 11 j
St. Michael’s lodge, No. 40,

3SCU of Claridge, Pa., is call-1 
ing a meeting together of all 
members interested in bowling. 
The assembly is scheduled to 
take place March 26, starting at 
7 p. m., and will be held in the 
Slovene National Home.

National Duckpin Tourna
ment Dinner will be served on 
Sunday evening, April 11, a t the j 
Slovene National Home in P itts
burgh, immediately upon com-: 
pletion of bowling. Reservations 
must be made in advance to L.
P. Boberg, Tournament Chair
man, by mail a t 5421 Carnegie 
Ave., Pittsburgh, Pa. A charge 
of fifty cents will be made for 
each plate.

Tournament Banquet, follow
ing the rolling of games in the 
third national SSCU open ten
pin tournament, will be held 
Sunday, April 25th, at Bridge 
Tavern. Charge shall be fifty 
cents a plate. All those interest
ed in attending the banquet are 
requested to make reservations 
in advance by mail to Nova Do
ba, 6233 St. Clair Ave., Cleve
land, 0.

Kay Jay local band will fea
ture the entertainment provided 
for in the second game of the 
Cleveland Inter-Lodge League 
basketball championship series, 
to be held Wednesday, March 
31st, a t the St. C l a i r  Bath 
House. The two teams, KSKJ 
St. Josephs and the SDZ Clair- 
!woods, play their first g a m e  
this evening and as the Nova 

,Doba goes to press in the morn
ing, results necessarily wili be 
I published in next week’s issue.
|Radio stars, such as Judy Dell, 
WGAR hill-billy, the Three Sis
ters, Harmony Trio from sta
tion WGAR, Johhny Pecon and 
i his orchestra, and others will 
appear in this evening’s enter
tainment before the games. Ad
mission to the games is only ten 
cents a  person.

Mrs. J. W. Mally of Cleveland
won a $1,000 prize offered by 
the Camay soap manufacturers 
in a letter contest conducted re
cently. She is the wife of Dr. 
Mally, dentist.

March issue of “The Book
list,” an American Library As
sociation publication, contains 
an articte written by Anthony J. 
Klančar. The title of his article 
is “Recent Serbian and Croatian 
Books.”

Students o f t  h e Jugoslav 
Modern Sphool of A rt of the 
Slovene National Home in Cle
veland, O., will hold aji exhibi
tion 6f their work on Saturday 
and Sunday, March 27 and 28, 
i in the lower hall of the S. N. 
Home on St. Clair Ave. H. G. 
Prusheck is the instructor and 
director of the school.

Junior Slovene School of the
Slovene National Home in Cle
veland, O., will present a play 
and exercises on Sunday, March 
28. The name of the play is 
“Princess and the Shepherd,” in 
which members of the school 
shall take part. The program 
shall commence at 3 p. m. in the 
auditorium of the Slovene Na
tional Home on St. Clair Ave.

Mathew Molk, vice-president 
of A drija s i n g i n g  club, an
nounces that a c o n c e r t  and 
dance will be sponsored by Adri
ja  on Sunday, April 11, a t the 
Slovene Home on Recher Ave.

Sitting in the home office of 
the SSCU, Little Stan is typing 
out this advance story. Although 
he has the “big” announcement 
all set, he will have to hold it un
til the issue of March 31st.

Everywhere, mothers, fathers, 
brothers, sisters, cousins, rela
tions, and hosts of friends are 
beginning to plug for their can
didate. A great enthusiasm is 
being shown, indicating that this 
drive and convention will really 
exceed that of the first one held 
here two years ago!

That Is one reason why the 
announcement will be all-im
portant not only to juveniles, 
but to all these people also. 
With full cooperation there is 
no question that there will be 
about fifty delegates this year. 
Perhaps more, perhaps less, i t  
is all up to each one of you! 
Now, it seems tha t Little Stan 
is going away from himself in 
all-fired enthusiasm, but this is 
n o t h i n g ,  watch next week’s 
flashing announcement, w h e n  
screaming headlines, w i 1 1, em
phasize the importance of tha t 
word “GO,” in the minds of a l l !

Notes

Somewhere in the wide open 
spaces of the great southwest, 

[our genial commentator, Frank 
J. Progar of Springdale, Pa., is 
taking in Nature’s Wonderland. 
Having a Avonderful vacation, 
he points out in a post card, and 
making record-breaking time! 
Little Stan is a’hummin’ . . .  “I’m 
an old cow hand . . .  on the Rio 
Grande!” Heh! Heh! From Da
vis, West, Va., John K e r z i c  
sends Little Stan an emblem of 
the SSCU which will be worn 
by the lodge baseball nine this 
year! It looks darned nice, John
ny! A reprint of it should be 
made in Nova Doha!

And now it is almost dinner, 
and Little Stan’s six foot three- 
inch frame has quite an appe
tite, which means scram for him 
until next week. Meantime— 
Keep your eyes peeled for the 
f  I a s h i  ti g announcement next 
week!

Stanley Pechaver, 
Juvenile Campaign Director

Attention! Bowlers 
of Lodge 182, SSCU
Pittsburgh, Pa. — Member 

bowlers of lodge No. 182, SSCU 
are requested to meet on Satur
day evening, April 3, at Law
rence Recreation- Alleys, for a 
few practice games and forma
tion of teams. Games will s tart 
;at 8 p. m.

We have a few new bowlers 
with us this year, and are they 
bowlers. I’m almost sure they 
will bring home the bacon, and 
if we practice a few times these 
girls may give us old timers (we 
lost the plaque last year) a few 
pointers.I

I Don’t  forget girls, April 3d is 
the night and all reservations 
for dinner must be made tha t 
night, and all entry fees paid in 
full. All members are requested 
I to be on hand and show what 
ithey can do.

Mary L. Bodack

Talking Sense
Wife: John, dear, is it true 

that money talks ?
John: Yes, my love, tha t’s 

what they say.i | J *
Wife: Well, my honey, I wish 

you’d have a little here to talk 
I to me during the day—I get so 

■! lonesome.”

Cleveland, O. — A very in
teresting bowling m a t c h  was 
held Sunday, March 21, at St. 
jclair-Doan Alleys. Two out-of- 
town teams participated: Path
finders, No. 222, SSCU of Go
wanda, and the Boosters, SNPJ, 
together with the Wolverines 
from Detroit. Opposing t h e m  
were the Betsy Ross, No. 186, 
SSCU and the Loyalites, SNPJ.

Results- of the games are not: 
nearly as important as the fine 
feeling of friendship and cordi
ality experienced by the various 
groups. To make a long story ; 
■short, a good time was had by 
all. But it might be mentioned 
{that the Cleveland SSCU team 
!took two matches, one from the 
I Gowanda Pathfinders, SSCU, 
and the other from the Gowan- 

i da Boosters, SNPJ.

To Cleveland SSCU members 
it will be interesting to note 

, that the following Gowanda 
Pathfinders came to Cleveland:

; Mish Strauss, the inimitable 
bowler in the second national 
SSCU bowling meet h e l d  in 
Waukegan, 111., last year; her 
brother Frankie, Joe Zummer, 
Joseph Zelnik and his wi f e ,  
(both attended the first nation
al SSCU open tournament), 
Louis Rotar and his wife, Louis 

( Klancer, John Batchen, Victoria 
,Mazyrek, George Velaski (he is 
i engaged to Mary “Zazu” Zuzek,

’ j  a genial and sure-to-make an 
’ ideal housewife, she Avas also 

present) Hank Zuzek and Tony 
i Rizzo.

• | A fter the match . series, the 
5! crowd journeyed to the Slovene 
( ! National Home 6ft1* Holmes Ave.
i And here was a real party.
: There Avas Frankie Yankovich 
t jand his inseparable accordion 
t | (he is an excellent player), Avho 

announced the speakers, includ- 
. ing Bud Anzick, president of 
i . Wolverines; A. Prusnick, secrre- 
| tary, and Fr. Zadeli, president 

of the Loyalites, Joseph Zelnik 
of the- Pathfinders, Louis M. 
Kolar, English Editor of Nova 
Doba and Athletic Commission
er of the SSCU and John P. 
Lunka, fourth supreme A7ice- 
president, SSCU.

Announcement Avas made of 
the third annual SSCU national 
open tenpin tournament, to be 
held in CleA^eland on April 25, 
and the f i r s t  SNPJ national | 
tournament in Detroit on May 
1st.

Lodge 40 Advances 
Meeting to April 9

Claridge, Pa. — In order that j  
the members of St. Michael j 
lodge, No. 40, SSCU may attend 
and participate in the third an
nual national SSCU duckpin 
tournament Sunday, April 11, 
the regular monthly meeting 
will be held the preceding Fri
day, April 9, a t 7:30 p. m. All 
subsequent meetings will be held 
at the regular dates and will 
begin at 10:30 a. m. On the day 
of the meeting's assessments 
shall be collected only before 
the meeting starts and after ad
journment. No exceptions shall 
be made to this rule.

I m p o r tan t announcement! 
Our lodge shall hold its first 
dance of 1937 on Saturday eve
ning, April 3, at the Slovene 
Home. A well^ known popular 
orchestra Avill furnish the mu
sic. Guests in attendance are as
sured of a good time that eve
ning.

Martin Regina, Pres.
No. 40, SSCU.

-Mug i9. , Wel1- folks,
Center i  e and with jt the 
Schedui ,arn^ ers Spring Dance 
10, t&ke place April
ter. Le;, S1°vene Hall of Cen- 
attendai! rna^ e a 100 Per cent 
°ver Avitv?6 an(* put  this dance 
°i,chestr' Kr.eat Success. A good 
ftiusic +1? f i n i s h  excellent
go°d ?Vi11 place y°u in a

A d dance.
^ a r d e r f l l  °f $10-00 will be 
the R a lw  evening. Come to 
0lIt full j  ^rS ^ ance and find 

details. The folloAving

day, Sunday, April 11, we will 
journey to Pittsburgh and try  
our luck in winning the prize 
money and medals offered by 
our SSCU. Duckpin keglers, get 
in shape.

Frank Yearn 
No. 221, SSCU

Gunbusta—I want to take out 
some insurance.

Clerk—That’s fine. Fire or 
life?

Gunbusta—Both, I have a 
r Avooden leg.

Ely, Minn. — Enthusiastical
ly, all eyes of the members of 
the South Slavonic Catholic; 
Union are being pointed to the 
next issue of our paper in which 
will a p p e a r  the greatest an
nouncement in years. Little Stan i 
| has been working several days 
on this sensational press story j  
Avhich will officially begin the 
campaign for new members for 
the S e c o n d  Bienniel Juvenile 
I Convention and for which pre
liminary plans are already be
ing made. Now, it is ready, and 

! will be sent to go int6 the 22 
states of the Union, Canada, 

j and Europe, where everyone is 
i waiting for the official Avord to 
! begin.

In the story prepared, all de
tails, rules, and regulations are 
I clearly set forth, in order to give 
you a clear picttire of the con
templated drive which will cul
minate in the selection of dele
gates for the Second Bienniel 
Convention a t Ely, Minn., Aug.

15 to 8.
j Nothing is being left undone 
to insure the success of this gi- 
Jgantic enterprise. Little S t a n  
himself has been smiling to him- 

iself while in bed nights, just 
thinking of the m i l l i o n s  of 
j things which he p lans to do to 
|entertain the delegates A v h e n  
they arrive here.

Perhaps you Juveniles a r e  
thinking and dreaming way into 
the future also. Those dreams 
can become a reality only'after 
you have become a delegate. G et! 
set now! i «

Meantime a b r i g h t  sun is ’ 
shining, heralding the approach |, 
of Easter and spring. Snow is i 
melting, Avhy, eÂ en N a t  u r  e J' 
seems to be smiling down to us , 
earthAvorms, giving all the con
fidence to make a success of this ; 
great enterprise. Melting snoAv 
will give Avay to Mother Natui'e’s 
annual parade. She will begin to 
dress up this beautiful North 
country. Green will appear in 
the forests, the grasses perhaps j 
a shade darker. Lakes will open 
up after being held in the icy | 
clutch of sub-zero temperatures 
for four months. Then e a r l y  i 
summer, everything in r e a d i- 
ness for a real vacation.

Lodge No. 85
Aurora, Minn. — I take this I 

opportunity to remind all mem
bers of St. Joseph lodge, No. 85, | 
SSCU to be sure and attend in 
full numbers our first lodge 
dance of the season, which w ill! 
be held on Easter S u n d a y , !  
March 28, starting at 8 p. m. At 
this dance are also i n v i t e d  
friends and acquaintances in the ; 
neighboring vicinity. A good or
chestra and excellent refresh*
I ments await the guests.

Admission shall be 25 cents 
and all members of our lodge 
are required to purchase one ad
mission, if they do or do not a t
tend. The members will pay for 
these admissions together with 
the lodge assessments for April, 
and others as they enter the 
hall., Proceeds of this d a n c e  
shall go into the lodge treasury.

All of us are entitled to re
ceive equal benefits, therefore 
we must also expect to shoulder 
equal responsibilities. The more 
that shall attend our dance, the 
greater shall be the profit to go 
into the lodge treasury. And the 
lodge which expects to progress 

r and do things must have ready 
; working capital.

M att Anzelc, Secretary



4 NOVA DOBA, MARCH 24th, 1937

Open Letter From 
Trustee Milavec, Jr.

  ji
Meadow Lands, Pa. -

!«
Dear members: ]

Within a very short time our j* 
organization will open its n a -j1 
tional membership drive with j1 
every hope of success and I ’m,- 
wondering if we all have a t least 
one new person to add to our 
membership. Remember this}: If j ’ 
you do not have a new person j 

, for enrollment, and if you a re j] 
not ambitious enough to aid in j1 
making this drive a success, you , ■ 
are not performing your duties I' 
as a good member. A good mem
ber must aid towards progress | 
for our union. Right now—let’s j; 
repeat our pledge once more— 
and strive to make our South 1 
Slavonic Catholic Union of A- 1 
merica the largest fraternal 
benefit insurance organization ; 
in theU . S. A.

We should make efforts to aid I j 
others as others have tried to , 
aid us. There is no doubt but 
tvhat our organizers had the ; 
same thought in mind when they 
organized the South Slavonic 
Catholic Union of America. The , 
originators were a group of un
selfish individuals who found ] 
life much easier when they , 
helped one another, and it is 
very obvious th a t they worked ' 
like brothers, with real fra te rn a l!, 
spirit, and for the sole purpose 
of promoting the material, intel
lectual and moral welfare of its 
members. I ask you, because of 
such cooperation, were they suc
cessful? Well! We must co
operate also.

Because the South Slavonic 
Catholic Union of America up
held its good principles, it is a 
pure aiding organization today.
It has no propaganda interfer
ence, and as a result, the Union 
is both morally and financially 
sound, and too, it is the most re
liable fraternal life insurance j 
organization ever organized.

Our Union today is willing to 
aid any person of the white race, 
physically and mentally sound 
between the ages of 16 and 55 
years.. It issues six types of in
surance certificates a t the low-; 
est rate, and too, one can insure 
for sick, accident and indemnity, 
and disability benefit for very 
low rates also. Every working 
man is interested in insurance i 
such as ours and all we need is 
boosting—member advertising. 
So, let’s get out and let our 
friends know ju st how we can 
aid them.

At the last supreme ' board 
meeting the officers passed two 
very im portant acts which, I be
lieve, we all should take advan
tage of. The first was to raise 
the awards for securing new en
rollments, a very im portant 
step because it encourages can- ■ 
vassing for new members both I 
as a duty and as a reward. Else
where in this issue are publish
ed cash awards for enrollment 
of new members. The second 
very im portant act was to hold 
the juvenile convention t h i s  
year. J ust imagine what you can 
stir up among our youth by 
guiding t h e m  to something 
which means continuous life for 
our organization. That some
thing is merely organizing our 
juvenile branch so tha t later 
they will carry on. We must 
teach our youth so tha t they will i 
know what we stand for because 
our organization d e p e n d s  on 
them for future expansion.

My dear members. NOW IS i 
OUR C H A N C E  — LET’S; 
BUILD.

I hereby urge and appeal to 
you for your whole hearted co
operation toward securing new 
members. I have all hopes that 
this drive will be very success
ful and too, that this will be the s 
largest fraternal benefit insur
ance organization in the U. S. A. 

Fraternally  yours,
Andrew Milavec, J r . 1

City o f @ly, eJXtinn. basketball Champions Lodge No. 43
East Helena, Mont. — On this 

occasion I wish to announce that 
our St. Aloysius lodge, No. 43, 
SSCU will hold a dance on Sat
urday, April 3. The dance will 
be held in IOOF hall. Committee 
will take care of all arrange
ments and see to it tha t excel
lent m u s i c  and fine refresh
ments will be on hand.

All members of our lodge, as 
well as members of other lodges 
and friends in the neighboring 
vicinity are cordially invited to 
attend this dance. We s h a l l  
strive to support other lodges 
in their affairs who will patron
ize our activities.

Admission shall be 25 cents 
for men and 15 cents for ladies. 
Members of our lodge shall pay 
this admission along with their 
next assessment, inasmuch as it 
has been decided that all mem
bers of our lodge each must pur
chase one admission, regardless 
if they attend or not.

Louis Smith, Secretary

Not Losing Sleep
Apropos of what the German 

press has been saying about A- 
mericans recently, let’s reread 
what Stephen Leacock, Canadi
an author, wrote in The Forum : 

“Americans are queer people: 
they don’t  give a damn. All the 
world criticizes them and they 
don’t  give a damn. Foreign visi
tors come -and write them up; 
they don’t  give a damn. They are 
told th a t they have no art, no 
literature, and no soul. They 
never budge. Moralists cry over 
them, criminologists d i s s e c t  
them, writers shoot epigrams at 
them, prophets foretell the end 
of them; and they never move. 
Seventeen brilliant books an
alyze them every month; they 
don’t  read them. The Europeans 
threaten to unite against them ; 
they don’t  mind. Equatorial 
Africa is dead sour on them; 
they don’t  even know it. The Chi
nese look on them as full of 
Oriental cunning; the English 
accuse them of British stupidi
ty ; the Scotch call them close- 
fisted ; the Italians say they are 
liars; the French think their 
morals loose; the Bolsheviks ac
cuse them of Communism.

“But th a t’s all right. The A- 
mericans don’t  give a damn; 
don’t need to—and never did 
need to. That is their salvation.” 

The Cleveland Press

Fairy Tale

Lady—“Now James, are you 
sure you’ve got your license, tax 
receipt, insurance, driving test 
record, and tha t you know all 
the stop lights, built-up areas, 
pedestrian c r o s s i n g s ,  cattle 
crossings, dog safety areas, and 
all the other things?”

Chauffeur—“Yes, ma’am.” 
Lady—“Then we will proceed 

at 7% miles an hour.”
#

Nurse Was O. K.
“I ’m afraid my cousin is go- 

;ing to be in the hospital for a 
'long, long time.”

“Goodness, did you see the 
doctor?”

“No, I saw the nurse.”

With the Pathfinders
Gowanda, N. Y. — We con

gratulate Bro. Al. Brumberg, a 
Pathfinder, on his appointment 
as general manager of the new
ly opened Armes Brownbilt 
Shoe Store, w h i c h  is located 
next to Armes Drug Store and 
deals only in Brownbilt shoes 
for men, women and children.

The shoes are made by the 
Brown Shoe Co. of St. Louis, 
which controls the Moench Tan
ning Co., one of Gowanda’s lead
ing industries. Practically all 
the leather used in the manu- 
facture: of these shoes is tanned 
and finished in Gowanda, and 
with the opening of this store it 
enables Gowandians to purchase 

a home-made product at reason
able prices. Pathfinders wish Al 
much success on his appoint
ment.

At our last meeting, which 
again was poorly attended ( get
ting to be a habit), president 
Jenny Anderson volunteered to 
serve in the capacity of athletic 
supervisor, temporarily. Com
mittees for the Pathfinders’ 
Sixth Anniversary dance, which 
will be held on Saturday, May 
1, were selected. Names of these 
committees will be published in 
next week’s edition of Nova Do
ba. Leo French’s very fine or
chestra has been selected to fu r
nish the music on this occasion. 
The band is widely known and 
can furnish any kind of music 
for any type of dance. Prizes of 
three dollars and two dollars 
will be awarded to members sell
ing the largest and the next 
largest number of tickets, re
spectively, to this dance. The 
tickets will be sold for 25 cents 
in advance and 35 cents the 
night of the dance. Many special 
features are in store for this af
fair and these will be announced 
later. Watch for them.

A fter adjournment, a side
show was very ably performed 
by Mary, fat-lady, Zuzek; Jen-| 
nie, half-man, half-woman, A n-! 
derson; Mary, armless-legless 
wonder, Krall and Doris, living- 
skeleton, Sternisha. No offense, 
please, girls. F o l l o w i n g  the 
show, a penny, original corn I 
game, was played. All had an 
| enjoyable evening.

A r e a l  surprise awaits the 
members who attend our next 
monthly meeting. And a grand 
time too. The nature of the sur
prise is a secret (sh, sh), so be 

■sure to remember the night of 
April 20th, and be on hand to 
enjoy it. You’ll never regret it.

Doris E. Sternisha
----------------
Misapplied

The following letter was re
ceived recently by a concern 

;tha t manufactures corn molas- 
I ses: “Dear S irs : Though I have 
taken six cans of your corn 
medicine my l'eet are no better 
than they were before I s ta r t
ed.”

Duckpin SSCU lodge teams! 
be-sure and get your entry 
blanks, properly filled out, to
gether with fees forwarded at 
once to L. P. Boberg, chair
man, 542L Carnegie Ave., Pitts
burgh, Pa. Deadline is April 1.

1 -------------—-------------------- -------------- ------ ----------

Hopes Gowanda and 
Davis Represented

Rochus Victorious

The St. Rochu!s lodge, No. 94, 
SSCU held a match game with 
the SNPJ lodge No. 119. T he ; 
SSCU accumulated a slight lead 
in the total pins. Mrs. Katy Pe
trovič bowled high game.

The scores are listed below: 
SSCU No. 94

K. Petrovič .....  145 134 207!
M. Tercek 86 108 711
F. Mavsar .......  124 104 121
A. He ........ ;.....  142 99 135
M. Jelovšek   144 93 155

641 538 689
Total ..........................   1,868

SNPJ No. 119
M. Lukančič  116 110 106
M. Babnik .....  87 888 119
M. K arzic   84 129 124
F. Slobe ...........  133 114 125
F. Paiser .........  113 113 103

533 554 577
Total ............................... ....1,663

Mrs. Marian Jelovšek, 
sfo. 94, SSCU, Waukegan, 111.

Center, Pa. — Only a few 
more weeks and the third na
tional SSCU duckpin tourna
ment will be with us. Yes sir, 
Sunday, April 11th, in P itts
burgh, a t Lawrence Recreation 
Alleys, 5400 Butler Street.

Let’s all get together t h i s  
year and make this tournament 
the biggest affa ir of its kind 
ever staged by our Union. Ath
letic Supervisors! get busy and 
sign your teams on the dotted 
line, for April 1st will be here 
in another week. Forward the 
entries and fees to the Tourna
ment Chairman.

All indications point to a rec
ord battle for the championship. 
The Electrons are sure sweep
ing down the maples a t New 
Kensington and getting in shape 
for the tourney. Here’s a tip. Be 
on the lookout for a dark horse 
to fall in line and surprise the 
gang. And how about the Path
finders ! are they going to enter 
a team, or perhaps more, this j 
year in Pittsburgh. The samei 
goes for the Cleveland gang j 
which I think will not disappoint 
us. Also a line or two to let 
Frank Sluger of Davis, W. Va., 
known that we would appreci
ate the representation of his 
lodge and state at Pittsburgh. 
Besides, it would all give us a 
chance to become b e t t e r  ac-1 
quainted.

Frank Yearn j 
Tournament Committee

^Entries for SSCU 
Bowling Tourneys

---------
Duckpin enthusiasts who are 

contemplating on entering the 
third annual national SSCU 
duckpin tournament are remind
ed to be sure and forward the 
entry blanks and fees to L. P. 
Boberg, 5421 Carnegie Ave., 
Pittsburgh, Pa.; not later than 
April 1, 1937. This tournament 
will take place on Sunday, April 
11th in Pittsburgh.

Tenpin bowlers interested in 
participating in the third an
nual national tenpin tourna
ment, which will take place Sun
day, April 25th, are requested 
to forward entry blanks and 

> ;fees to Louis M. Kolar, 6233 St.
Clair Ave., not later than April 

1 11,1937.

Sounds Like I t
History Prof. — “Who was 

i Talleyrand?”
Student — “A fan dancer, and 

. cut the baby talk.”

Blood and Battle Field
A World War Chronicle 

By IVAN MATIČIČ
From the Slovene by 

VALENTINE OREHEK
(CONTINUATION) ] com m and we a re  d renched  w ith sw eat

We stop to  look a t  a  leng th  of and  dog-tired. T he tests  we m ake here  
trench  th a t  h a s  been levelled in  th e  ' of th e  wires we h ave  shortly  recon- 
fierce fire of th e  enemy. A little  be- 1 
yond th is  we come together w ith  th e  

; 11th Com pany h idden  in  m iserable 
ditches. M en of o ther com panies 

; m ingle w ith  th e m  and  together they  
sw arm  th e  slau g h te r pits. W ith  sp irit 
and  in itia tive  gone they  a c t an d  move 
inspired by te rro r alone. We stay  w ith 

!t.hem for aw hile b u t inactiv ity  in  th e  
face of a  very uncom fortable fire 
is .not to  our lik ing; so we leave them .
At th e  1st an d  2nd (Battalion m a tte rs  
a re  no better, if no t worse. T here  the 
a ir  is so th ick  w ith  smoke th a t  i t  is 
alm ost mo;:e th a n  one can  do to  pen
e tra te  th e  yellow gloom a  y a rd  be
fore him .[

T b s rum ble of guns continues u n 
abated  and  th e  m achine guns keep 

;up a  regu la r ta ttoo . T he m en  s tan d  
I j wearily on th e  firin g  steps an d  work 1 

the rifles fixed in  th e  ram p a rts  w ith  1 
a listless indifference.

We leave h ere  spon too an d  m ake 
I for th e  te rrito ry  along w hich our 
wires are  p lan ted . U nluckily fo r u s ' 
fire is ju s t th e n  sweeping th is  a re a  a t  ] 
regu lar in te rva ls  so th a t  betw een 
tum bling in to  shell holes an d  snaring  

[ ourselves in  th e  w ires we have a  m er
ry tim e of it. S trew n everywhere 
about here  a re  m any unspen t shells.
We keep a  sh a rp  lookout fo r th em  
and  if we spy one we give i t  a  wide 

! berth . The condition  of th e  ground 
is very bad here . S p lin tered  traverse  
beam s and  tim bers lie in  criss-crossed 

! disorder, an d  over these  we needs 
[m ust clim b an d  stum ble.

By th e  tim e we stagger back to  our

Michaels Hold Dane« 
April 3 at S. N. H.

Claridge, Pa. — Time to con1* 
from under the Alaska 
month night and into the ope" 
daylight. Which is saying in 
feet that my voice in the Engli* 
section of Nova Doba has t>eeI 
rather quiet for some time.

At this time I want to 1 

nounce tha t the biggest a; 
best lodge in Claridge —- BOIlt 
other than St. Michael's, No. 
SSCU — will hold another “̂ oI 
from Harlem” dance. The 
event will take place a t the 
vene National Home on April 
1937, with the music furnish1 
by Bud Tregasser’s seven-pieCi 
orchestra. Dancing from 8 P-11 
to midnight. Anyone who 
tended our Hat Dance last ia 
is in a position to tell you tb* 
Claridge SSCU lodge fulfil 
every promise made.

A cordial invitation is extew 
ed to all near-by lodges to 
tend this dance. And by a 
means make yourstelf at 
when attending our dance AP 
3 a t the Slovene National Ho^
If a stranger, merely ask for ̂  
SSCU brothers and sisters, 
troduce yourself, and belieV‘ 
me that you will have a host 
acquaintances in no time. & 
sides a good time. If you dou 
the foregoing statement, ask^ 
boys and girls from Clevela11 
C e n t e r ,  Gowanda, Delm011 
White Valley, G r e e n s b u ^  
Braddock, Hermenie, ExP°r 
and other towns to verify ^  
facts.

All members interested 
bowling are requested to 
present a t the meeting whic; 
will be held March 26, 1937 
the Slovene National Ho^c' 
starting a t 7 p. m. A surpr's* 
awaits all those present, and® 
sentees will have only the1® 
selves to blame for missing 0,1 
on the surprise.

Rudolph Yerin3’ JL
‘ Atnl. Supvr., No. 40,

Mine Closed by Strik®
Cornwall, Pa. — Some 2^ j 

employees of the Bethlehe; 
Steel Gprp. of Lebanon, Pa. h® j 
been affected by the r e c e ” 
strike. Another limb of the W  
Bethlehem tree, known as ^ 
Concentrator, also is idle as r. 
result of the strike. At ^  
plant copper, gold and silv 
are separated from iron ore- ,

Steelton and Bethlehem 
which are situated many 1 

from Lebanon also are affecte. 
by the strike to a certain exteIj( 
The strike has also extended , 
the Cornwall ore mines loca^ 
about five miles from the 
of Lebanon. Both plants ^  
mine have been closed.

During the Revolutionary'^, 
days ore was extracted for 
purpose of making cannon a, 
shot for the Continental Ar^

At present the ore is hauled 
Bethlehem’s own railroad to  ̂
Concentrator plant in Lebai10’ 
Copper, one of the products t  
tragted, is said to pay for _ f 
operation of the entire fl1*!, 
Steelton is one of the B0^(l 
hem’s plants receiving its 0 
from Cornwall.

Some 98 per cent of the Ve°L 
employed in Cornwall are 
venes, some of whom belofl  ̂
our own SSCU.

On Saturday, March 13^’, 
rally was held and indica^,, 
keen desire to reach a concluSl. 
as soon as possible. Idle e' 
ployees are waiting for an 3 

portunity to demonstrate $  
ideas in the present situati^,

\ AgnesJ"y j
HERNIA

(RUPTURE CLINIC)
NO SURGERY USED p

Following conditions also 
trea ted  a t  th is  c lin ic : Varicose 
hydrocele, fistu la, fissure, heffloi'1, $ 
and  varicocele. E xam ination  aI1 
a gnosis FR EE! ,

DR. M. A. BRANDON »
426 Broadway Bldg. Lora1”' ,

Clinics are  held  a t  C arte r 
Cleveland, O. (every W ednesday f 
ternoon) and  a t  th e  office of v  ‘(f 
P. Benedict, 1205% N. H igh 
lum bus, O.

Nat’I SSCU Duckpin Tournament
For Championships of the SSCU 

to be held

April 11,1937, in Pittsburgh
LAWRENCE RECREATION ALLEYS, 54th and BUTLER STS. 

Our SSCU is offering the following cash prises:
For Men For Women
1st Prize 2nd Prize 1st Prize 2nd Prize
$30.00 $12.50 Team Champs $20.00 $7.50

15.00 7.50 Doubles 10.00 5.00
10.00 5.00 Singles 7.50 4.00
10.00 All Events 7.50 

Entry fee is 50c per member for each event.
Entries Close April 1, 1937

All entry blanks accompanied by entry fees should 
be forwarded to L. P. Boberg, 5421 Carnegie Ave., 
Pittsburgh, Pa. For entry blanks write tb L. P. Boberg, 
tournament chairman.

com m and we a re  d renched  w ith sweat 
and  dog-tired. T he tests  we m ake heri 
of th e  wires we h ave  shortly  recon
ditioned happily  prove successful. We 
feel a  glow of g ra titude  a t  th e  resu lt 
F ifteen  m inu tes la te r  we a re  out 
again  am ong them , w ild-eyed an d  des
perate.

(To be continued)

Nat’I SSCU Bowling Tournament
For Championships of the SSCU 

to be held

April 25,1937, in Cleveland
Our Union is offering the following cash prizes: 

Men’s Division Ladies’ Division
1st prize 2nd prize 1st prize 2nd prize
$25.00 $15.00 Team Champs $10.00 $5.00
12.00 6.00 Doubles 6.00 3.00
10.00 5.00 Singles 5.00 3.00
10.00 All Events 5.00

Entry fee is $1.00 per member for each event. Fifty cents of each 
entry fee shall go towards additional cash prizes.

Entries Close April 11, 1937

Filled-out entry blanks together with fees are to 
be forwarded to Louis M. Kolar, 6233 St. Clair Ave., 
Cleveland, O. For entry blanks write to Nova Doba, 
6233 St. Clair Ave., Cleveland, O.-

acasaw «

Pictured above is none other than the Gophers, of lodge No. 2, SSCU, who won the basket
ball championship in Ely, Minnesota this season.There was stiff competition for the title this 
year. „ ,  /

Gophers edged out the strong Italion team by a score of 12 to 10 recently for the final alid 
deciding game. Reading left to right they are: Young Joseph “Grandpa” Kuzma, mascot, Tony 
Kuzma (captain and guard), Frank Glavan, forw ard; John Glavan, center; Frank Preshiren, 
forward; John Perko,-guard. Back row: Little Stan, athletic supervisor of lodge No. 2, SSCU 
who is also juvenile campaign director; John Pechek, center; and John Smrekar, WPA recrea
tional supervisor.
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DOPISI
Gilbert, Minn. —  Težko se je 

Popraviti za kakšno pisanje ali 
Poročanje v javnost. K a k o r  
nienda drugi, tako tudi jaz ra j
s' čitam kot pišem. Končno sem 
Se vendar odločil, da napišem 
P a r  vrstic, in upam, da se bodo 
ist« izognile uredniškega koša.

Zima je tu, kakor se spodobi 
Za Mirihesoto. Debela plast sne- 

l ?a Pokriva pokrajino, za name- 
imamo pa tudi dosti ledu. 

oda v teh krajih moramo biti 
Popravljeni na vsake v r s t e  
"eme in na vseh vrst vetrove, 
j11*zle ali gorke. To je bil opazil 
u î sobrat urednik, ko je pre- 
edega januarja obiskal Min

nesoto, ker je omenjal, kakšne 
^soke skladovnice brezovih drv 
jL v‘deti pri vsaki hiši. Seveda, 
¥  svetu je' že tako, da kdor se 
Povišuje, bo ponižan, in tako se 
^  zgodilo s temi skladovnicami 
jezovih drv. Silno, so se poni- 

e. nekatere celo tako, da jih 
m več videti.

Zanimivo je čitati o boju, ki 
Vivodi predsednik Zedinjenih 

Zav z gotovimi zakrknjenimi 
v.ar'narni, ki bi hotele prepre- 
v*.1 razvoj modernih časov. Pe- 

Ca starih mož, ki so po večini 
Z? 12fubili stike z današnjim živ- 
jenjem, odločuje o ustavnosti 

repov za rešitev sedanjih pro- 
emov. Ni čuda, da meče vse 

^Pfednejše ukrepe kongi •esa v 
°s. Zato pa tudi ni čudno, če se 
.^dsednik Zedinjenih držav že- 

J 'znebiti teh starin, ki napre- 
dežele samo zadržujejo, 

•[egova priporočila so tudi lo- 
Zakaj ne bi šli v pokoj 

0 niki, ki so stari 70 let ali več, 
osebno, ker jim je garantira- 
a dosmrtna pokojnina v višini 
° &njih plač! Danes človek, ki 
% nad 40 ali 45 let star, skoro ne 

1 več dela v nobeni tovarni, v 
sarni, trgovini ali v kateretn 

° 1 Podjetju. Podjetniki hoče-
0 ^e^ i mlajše ljudi, o katerih 
° *'j0> da so za svoja dela bolj 

eno večje podjetje 
ne drži aktivno vposlenih nad 

s ‘et starih oseb, ker jih pač 
£ a^ra za absolutno prestare. 
hlUl»o, zakaj bi za sodnike vr
tn e g a  sodišča morala veljati 
,jGrna.
7'• j>jsjVezni kongres zboruje in le 

i'U- a.̂ Ure posameznih držav zbo 
k !/.'1? *n delajo zakone za nas.

d.l teh zakonov bo nedvom
no v k°rist, nekateri pa

° m°rda v škodo. Vsekakor, 
sn . ^avljanov ne bo noben 

zakon zadovoljil. Kljub 
kj v11 Pa dobri ljudski zastopni- 
» C T “* jih je morda malo, do- 
pri rnn°8'0 koristijo ljudstvu 

Ustavljanju zakonov.
Ci|.^ ko je tudi na naših konven- 
ničg1’ ^  So postavodajne zbor- 
Se orSanizacij. Tudi tam
zak 10 l1r£̂ v^ a> ki pomenijo 
Zak(,lly Za <̂ ane- <-’irn boljši so ti 
Pred*!!’ t&mbol-iže prilike za na- 
dobvV orffanizacija. In par 
dev 1 m°či, ki znajo razne za- 
toU dobro Predstaviti in raz- 
nejraUCl̂ ’ âhko mnogo korist- 

s^°ri na konvenciji za or- 
vsem ni mo- 

cjja U.streči in nobena organiza- 
pravi]Una 'n nc *)0 n'koli imela 
Ženo ’ s katerimi bi bilo ustre- 
Pi'av’/ )tav vsem članom. Ako 
člaru’,a ustrezajo veliki večini 
Lorv,0’’ Se âhko reče, da so iz-

tojf? * 0^  mnenju je zadnja, 
ki s’ J °' r°dna konvencija JSK J, 
sPr<-i !i '  r šila v Clevelandu, O., 
in ° a v sPlošnem čisto dobra 
Pravi?. (irUa Dvavilii. Odbor za 

re a’. katerega tajnik in re- 
Rogn*- ,1e ^il sobrait Janko N. 
K.j j j '   ̂’ Slavni nadzornik JS- 
deio i k° mojem mnenju svoje 
Hogeif ° dobro izvršil. Sobrat 
jo v Prec* konvenci-
lienih V '-8 ^eĉ eraci.iami iz raz-
priporn /nw .,in je na l30dla^  
ke Za 18 ^ sestavljal osnut-
°dbor H " 'a ' )rav^ a - Konvenčni 
W p0lẐ ila ’’e P°^em vsa ta 
in ,) ( , <H 1 u še enk ra t  p rerešetal 
sPreipn?\-!>riporločal zbornici, v 
Večino lcar Je sm a tra l  za
m0ien. C l;tnstva najboljše . Po 
s S0(] , mnen j u je  sob ra t  Rogelj
miioo-n °Vanjem te£a o d b o r a  

Pi ipomogel, da se je kon-

Ho

venci j a v primeroma kratkem 
ičasu zaključila, obenem pa tudi, 
da imamo času odgovarjajoča 
pravila. Seveda, ne bilo bi prav 
dati priznanje samo eni osebi, 
dasi sobrat Rogelj ni dobil kon- 
venčnega priznanja za “bohlo- 
naj,” ampak ga je pošteno za
služil. Priznanje zaslužijo vsi 
člani odbora za pravila, ki so po 
raznih debatah prišli do soglas
ja  pri različnih točkah. Bili so 
to tudi v društvenem delu izku
šeni možje; ako se ne motim, je 
bilo v tistem odboru devet dru
štvenih tajnikov in dva predsed
nika, ter le eden ni imel urada 
pri društvu. Priznanje gre pa 
tudi vsem drugim članom kon
vencije, ki so sledili priporoči
lom odbora za pravila in jih u- 
poštevali v korist celokupnega 
članstva. Priznanje gre tudi ti
stim, ki so tu ali tam, pri društ
vih ali federacijah razmotrivali 
in ukrepali o novih pravilih. Tu 
se je našlo eno dobro zrno, tam 
eno, in tako se je sčasoma na
bralo mnogo dobrih zrn, katera 
je konvencija malo očistila in 
zlikala ter uvrstila v pravila. 
Vsak zasluži svoje priznanje po 
zasluženju, in kdor je največ in 
najbolj uspešno delal, ne da bi 
bil zato pričakoval kakšno pla
čilo, zasluži največje priznanje. 
Ako mu je potem konvencija 
prisodila malo napitnino, je sto
rila samo čin poštenosti. Dober 
referent za pravila na konven
ciji je velikega pomena; vsaka 
skupina in vsaka konvencija je 
lahko ponosna, če g p  ima.

Seveda, kot še nobena konven
cija, tudi zadnja ni zadovoljila 
vseh posameznih članov. Tudi 
nobena bodočih jih ne bo. Isto 
velja za konvencije drugih brat
skih organizacij. Torej tisti, ki 
mislijo, da zadnja konvencija 
ni vsega prav ukrenila, naj ma
lo potrpijo, da vidijo, kako se 
bo sistem novih oziroma seda
njih pravil v praksi obnesel. Ako 
se v kakem oziru ne bo, naj na 
prihodnji konvenciji pokažejo 
dotične hibe, in delegacija bo 
gotovo z veseljem sprejela kaj 
boljšega. ’ I

Nesmiselno je gojiti mržnjo 
do enega ali drugega glavnega 
uradnika. Za glavne uradnike 
veljajo prav ista pravila kot za 
vse ostale člane. Pravil niso oni 
sami sprejeli, ampak jih je spre
jela večina na konvenciji. Veči
na pa odloča v vseh demokratič
nih deželah in zbornicah. Sku
šajmo vsi izpolnoVati obstoječa 
pravila in bodimo res pravi bra
tje  in sestre med seboj, pa bo 
prav za nas kot posameznike, za 
društva in za Jednoto kot celo
to. Delajmo z roko v roki, pa bo 
šlo delo dobro naprej. Bratski 
pozdrav!

Anton Žganjar, 
bivši delegat 15. redne 

konvencije JSK J.

nati, ako hočemo upoštevati pra
vila.

Upam, da mi člani ne bodo 
zamerili teh odkritih besed. Ako 
pa mislijo, da nisem sposoben 
za delo, katero mi je bilo pover
jeno, lahko meseca ju lija  ali pa 
še prej izvolijo drugega tajnika. 
Jaz tudi lahko sedim doma ali 
pa se poslužim kakega razvedri
la, kakor vsaki, kateremu ni tre
ba plačevati za nobenega. Vsak 
zna, v kakem položaju smo. Pre
pričan sem, da se bo kateri “pri
bližal” to poletje, zato bi moral 
vsak sam sebe malo čuvati, da se 
ne zvrne v brezdno zaradi svoje 
zanemarjenosti. Upam, da so 
me člani razumeli. Pozdrav 
vsem! — Za društvo Carbon 
Miners, št. 168 JSK J :

John Ogrinc, tajnik.

Aurora, Minn. — Tem potom 
pozivam članstvo društva sv. 
Jožefa, št. 85 JSKJ, da se polno
številno udeleži naša prve društ
vene veselice v tej sezoni, ki se 
bo vršila na velikonočno nede
ljo, to je 28. marca, in se bo pri
čela ob esmi uri zvečer. Na ve
selico so poleg članov vabljeni 
tudi vsi drugi rojaki in roja
kinje tega okrožja. Poskrbljeno 
bo za dobra okrepčila in dobro 
gedbo. Vstopnina za osebo bo 
25 centov. To vstopnino mora 
plačati vsak član in članica na- 
Š3ga društva, če se veselice ude
leži ali ne. Člani bedo plačali to 
vstopnino tajniku z asesmen- 
tom za april, drugi posetniki ve
selice pa ob prihodu v dvorano. 
Dobiček veselice je namenjen 
društveni blagajni. Vsi imamo 
cd društva enake koristi, zato 
imamo do istega tudi enake dolž
nosti. Čim več nas bo prire
ditvi, tem več dobička bo osta
lo za društveno blagajno. In 
društvo, ki hoče uspešno poslo
vati in primerno napredovati, 
mora imeti vedno nekaj denarja 
na rokah. Tcrej, na svidenje na 
velikonočno nedeljo zvečer v 
Slovenski dvorani našega mesta! 
— Za društvo št. 85 JSKJ:

, Matt Anzolc, tajnik

Lorain, O. — Gospodinjski 
klub S. N. Doma v Lcrainu, O., 
priredi na velikonočni ponede
ljek, to je 29. marca prijetno za
bavo. Za ples bodo igrali trije 
mladi fantje, in že samo to je 
vredno poseta. Vsi rojaki in 'ro 
jakinje tega okrožja so vablje
ni na to prireditev. Želim vsem 
vesele velikonočne praznike in 
mnogo pirhov. — Za Gospo
dinjski klub:

Matilda Ustanek, tajnica

Ely, Minn, — Zadnjič sem po
ročal od moje prve seje pri dru
štvu JSKJ, ki se je vršila leta 
1899, in obenem povedal, da 
društvo takrat ni premoglo niti 
kladiva. Dne 14. marca 1937 pa 
sem bil spet na seji in to pot je 
društvo imelo kar dve kladivi. 
Ena kladivo je imelo društvo že 
prej, eno pa je društvu podaril 
sobrat Matija Pogorelec. Naj 
bo sobratu Pogorelcu izražena 
lepa hvala in naj n u  Jobra uso
da nakloni, da bo še mnogo let 
član našega društva sv. Cirila in 
Metoda, št. 1 JSKJ!

Frank L. Kotzian, blagajnik

Ely, Minn. — Društvo Sever
na zvezda, št. 129 JSKJ bo pri
redilo prijetno domačo zabavo 
ali party na velikonočni pone
deljek, to je 29. marca. Zabava 
se bo vršila v J. N. Domu in se 
bo pričela ob 8. uri zvečer. — 
Vstopnina za osebo bo 25 cen
tov. Vse članice so vabljene, da 
se gotovo udeleže te prireditve, 
in vsaka naj privede svoje pri
jateljice ali prijatelje s seboj. 
Čim več nas bo, tem prijetnejša 
bo zabava. — K sklepu želim 
vsem članom in članicam JSKJ 
vesele velikonočne prar;nike!

Mary Zgonc,
tajnica društva št. 129 JSKJ.

E asi Helena, Mont. — Tem
potom naznanjam, da priredi 
naše društvo sv. Alojzija, št. 43 
JSKJ plesno veselico v soboto 3. 
aprila. Veselica bo prirejena v 
IOOF dvorani. Odbor bo poskr

bel za prvovrstna okrepčila in 
dobro godbo.

Na to veselico so v prvi vi’sti 
vabljeni vsi člani in članice na
šega društva, dalje člani in čla
nice drugih bratskih društev 
tega okrožja in vsi rojaki in ro
jakinje tega okrožja, ki se želi
jo dobro zabavati. Drugim dru
štvom, ki se bodo našemu vabilu 
odzvala, bomo skušali ob slič
nih prilikah naklonjenost vrniti.

Vstopnina za veselico bo po 
25 centov za moške in po 15 cen
tov za ženske.
Člani in članice naš 'ga društva 

plačajo to vstopnino 3 prihod
njim asesmentem. To vstopnino 
bo moral plačati vsak član ali 
članica našega društva, če se 
veselice udeleži ali ne. Na svi
denje v soboto 3. aprila! — Za 
društvo št. 43 JS K J:

Louis Smith, tajnik

fer

Helper, Utah. — Spet moram 
opominjati člane in članice dru
štva Carbon Miners, št. 168 JS- 
KJ, da naj bi se nekoliko bolj 
brigali, kdaj je društvena seja 
in kdaj je čas plačati asesmente. 
Tajnik v bodoče ne bo za niko
gar zakladal asesmentov. Kdor 
ne bo imel plačanega do 28. dne 
v mesecu, bo suspendiran. Neka
tere prav nič ne skrbi plačanje 
asesmentov) češ, bo že tajnik 
plačal. Tem naj povem, da od 
sedaj za naprej ne borrrza niko
gar zakladal. Kdor bo zaradi ne
plačanega asesmenta . uspendi- 
ran. naj sam sebi pripiše.

čudno je, da nekateri člani 
tako radi pozabijo lja seje in na 
dneve, ko mora biti plačan ases- 
ment, toda, če imajo dobiti bol
niško podporo, natančno vedo, 
kdaj bi moral ček priti. P ripe
tili so se mi že slučaji, da me je 
ta ali oni član oziroma članica 
prav resno prijel zaradi čeka 
bolniške podpore, češ, čemu to
liko časa vzame za nakazan je 
iste. Seveda, na tisto pa ni po
mislil, da ni poslal društvu na
kaznice pred mfesečno sejo, da 
bi mogla biti predložena član
stvu v potrdilo še v tistem mese
cu, ampak je morala čakati na 
prihodnji mesec. Jaz ne pošljem 
naprej nobene bolniške nakaz
nice, dokler ni od članstva na se
ji odobrena. Tako je treba rav-

Chisliolm, Minn. — Namenil 
sem se nekoliko poročati o pri
reditvi, ki ji po ameriško pra
vimo surprise party in ki je bila 
napravljena v počast Mrs. Žur
ga. Jaz sem kar gledal, ko so za
čele prihajati ženske in sprva 
nisem vedel, kaj vse pripravlja
nje pomeni. Potem so pa mene 
določile, da moram iti po slav
ljenko. Precej časa sem jo iskal, 
da sem jo našel, nakar sem ji po
vedal, da jo neke ženske pri nas 
čakajo, šla je z menoj, toda, ko 
so se odprla vrata, so zbrane 
ženske tako silno zavpile o “sur- 
prajzu,” da bi jo bil skoro še jaz 
pocedil v beli svet. Toda moja 
boljša polovica me je vlovila za 
suknjo in mi dopovedala, da mo
ram biti doma, da bom “kaj” iz 
kleti prinesel. Seveda sem se mo
ral podati in zabava se je priče
la. ženske so se lotile igranja na 
karte, jaz sem jih pa gledal, ker 
ne znam ameriškega igranja na 
karte, razen tistega, ki mu pra
vimo “karazina.” Končno sem 
prisedel k neki mladi družab- 
nici, ki pa je izjavila, da ne zna 
“karazine” igrati. Ponudil sem 
se, da jo naučim, in reči moram, 
da je bila zelo bistre glave in se 
je hitro naučila igre. No, meni se 
je igranje dopadlo, ne pa tako 
moji boljši polovici, ki me je za
čela nekako postrani gledati, 
ker se ji je menda zdelo, da je 
moja družabnica pri igri neko
liko premlada. Hitro je dobila 
izgovor in me poivala, da naj že 
vendar “k a j” iz kleti prinesem. 
Naročilu sem ugodil in ko smo se 
nekoliko okrepčali, smo začeli 
peti tisto ribniško: “če se kaj 
zmaj šalu bo, do z ju tra j se stri- 
zvalu bo.” Sledile so še druge, 
ena lepša ko druga. Lahko bi re
kel, da “lušnu je blu’ in da tudi 
“od uist je kapalu.” K sklepu se 
zahvalim članicam društva št. 
230 JSK J, ki so Mrs. Žurga pri
redile tako prijazno zabavo. Po
zdrav'

Louis Ambrozich.

Meadow Lands, Pa. — V ne
kaj dneh se pri J. S. K. Jednoti 
prične velika kampanja za nove 
člane in vsak dober član naj bi 
tekom te kampanje pridobil v 
vrste naše organizacije vsaj ene
ga novega člana. Naš cilj naj bi 
bil napraviti našo JSK J za naj
večjo bratsko organizacijo.

Namen naše organizacije je 
medsebojna bratska pomoč. Vsi 
moramo pomagati drugim, ka
kor so drugi pomagali nam ali 
so bili pripravljeni nam poma
gati, če bi bilo treba. Našo Jed
noto so ustanovili nesebični mož
je, ki so izprevideli, da je med
sebojna pomoč dobra in potreb
na. Vsled tega so si medseboj
no pomagaft kot pravi bratje in 
to je dvignilo našo organizacijo 
na odlično in spoštovano stali
šče, katero danes zavzema. Na
sa J. S. K. Jednota je obdržala 
svoje dobre principe, ostala je 
s a m o  podporna organizacija 
brez kakršne koli stranske pro
pagande, zato je Spoštovana in 
tudi gospodarsko trdna.

Naša Jednota sprejme 2:a svo
je člane vsako fizično in dušev
no zdravo osebo belega plemena 
med 16. in 55. letom. Izdaja šest 
vrst certifikatov, da se člani 
lahko poljubno zavarujejo. Po
leg sinrtnine se je mogoče za

varovati tudi za bolniško, po- 
š k o d n i n sko in onemoglostno 
podporo. Lestvica asesmentov je 
nizka, ker organizacija posluje 
ekonomično in s kar najm anjši
mi možnimi stroški. To je orga
nizacija za vsakega, ki hoče biti 
zavarovan pri res dobri pod
porni organizaciji. Seznanimo z 
n jo  naše prijatelje!

Na zadnjem zborovanju glav
nega odbora sta bila napravlje
na dva posebno važna zaključka. 
Prvi teh zaključkov je bil, da so 
se zvišale nagrade tistim, ki pri- 
pobivajo nove člane. Kako vi
soke so nagrade za različno za
varovane nove člane, je priob
čeno vsak teden v Novi Dobi. 
Drugi zaključek se je tikal mla
dinske konvencije, ki jo je sicer 
odobrila že zadnja redna kon
vencija, toda vse podrobnosti 
glede izvedbe iste so bile prepu
ščene razsodnosti glavnega od
bora. Pred začetkom kampanje 
bodo v Novi Dobi priobčeni po
goji za delegatstvo na mladinski 
konvenciji. Med našo mladino 
bo to kampanja nedvomno po
živila zanimanje za organizaci
jo. I11 tega zanimanja rabimo, 
kajti mladina, ki morda danes 
spada še v mladinski oddelek, bo 
v nekaj letih vodila našo organi
zacijo in nadaljevala dobro de
lo, katero so začeli pionirji.

.Pojdimo torej vsi na delo in 
pomagajmo vsak po svojih mo
čeh in prilikah, da bo sedanja 
kampanja uspešna kot še ni bila 
nobena pred njo!

Andrew Milavec Jr.

Rockdale, III. — članom in 
članicam društva Vit. sv. Mi
haela, št. 92 JSKJ naznanjam, 
da bo društvo priredilo domačo 
veselico a’li zabavo v soboto 3. 
aprila zvečer. Ta zabava se bo 
vršila v dvorani Martina Žagar
ja na Moen Ave. Pričela se bo 
ob 7 :30 zvečer in tra ja la  bo, do
kler se ne bodo navzoči odločili, 
da jo zaključijo. Vsi člani in čla
nice našega društva so vabljeni, 
da se gotovo udeležijo te zabave, 
in vsak in vsaka naj pripelje 
sv o je  p r i ja te l je  a li p r ija te l j ic e  
s seboj. Za vseh vrst okrepčila 
in godbo za ples bo poskrbel od
bor. Zato, na svidenje v soboto 
3. aprila zvečer! Za društvo št. 
92 JS K J:

Lo”iš Urbančič, tajnik

Claridge, Pa. — članom dru
štva sv. Mihaela, št. 40 JSK-J se 
tem potom naznanja, da se bo 
naša prihodnja seja vršila v 
PETEK 9. aprila in se bo pri
čela ob 7 :30 zvečer. Seja je pre
stavljena na petek zato, da se 
bodo člani lahko udeležili keg
ljaške prireditve v Pittsburghu 
v nedeljo 11. aprila. V bodoče se 
bodo društvene seje obdržavale 
zopet ob navadnem času. Izje
ma je napravljena samo za sejo 
v aprilu.

Člani, ki ne bodo plačali svo
jih asesmentov v določenem ča
su, bodo morali čakati do konca 
seje. Izvzet ne bo nihče.

Tem potom tudi sporočam, da 
bo naše društvo priredilo prvo 
plesno veselico tega leta v sobo
to 3. aprila. Veselica se bo vrši
la v Slovenskem domu. Za ples 
bo igral dobro znani (^rkester. 
Dobra zabava se obeta vsem, ki 
se bodo veselice udeležili. — Za 
društvo št. 40 JSKJ :

Martin Regina, predsednik

Denver, Colo. — Danes, 13. 
marca, ko to pišem, je tako vre
me, da je res najlepše sedeti pri 
gorki peči in pisati ali čitati; 
zunaj namreč sneži kakor za 
stavo. O pomladi si še sanjati ne 
upamo.

Tem potom naznanjam član
stvu društva sv. Jožefa, št. 21 
JSKJ, da je bilo na seji 11. 
marca sklenjeno, da priredi dru
štvo piknik v letošnjem poletju. 
Piknik se bo vršil 4. julija. Pro
stor za prireditev bo preskrbel 
pripravljalni odbor in bo o tem 
pravočasno poročano v Novi Do
bi. Tem potom so prošena sosed
nja bratska društva, da na ome
njeni datum ne bi prirejala svo
jih veselic ali piknikov, ker bi to 
škodovalo na obe strani.

Ni več daleč čas, ko se bo pri
čela kampanja za mladinski od

delek od strani kandidatov za 
delegate za mladinsko konvenci
jo, katera se bo vršila meseca av
gusta v Elyju, Minnesota. Pri 
našem društvu sta se dosedaj 
prijavili dve kandidatinji, ki bo- j 
sta skušali dobiti predpisano 
število novih članov za dosego 
delegatstva. Ti dve mladinski 
članici sta Helen Okoren in Jo
sephine Mausar.

člani našega društva, ki ima
jo otroke, kateri še niso vpisani 
v naš mladinski oddelek, so pro
šeni, da jih vpišejo tekom te 
kampanje. Pristopnina je pro
sta, zdravniška preiskava tudi, 
in za malenkostno ipesečno čla
narino so otroci zavarovani za 
slučaj nesreče.

Dne 11. marca se je pri delu 
hudo poškodoval naš sobrat in 
društveni blagajnik Frank Oma
hen, zaposlen v tukajšnji Pep
per klavnici. Dobil je tako hude 
poškodbe na desnem očesu, da 
ga bodo morali, po izjavi zdrav
nika, odstraniti. Zdravi se v Beth 
Isreal bolnišnici. V imenu član
stva našega društva želim so
bratu blagajniku, da bi kmalu 
okreval in se povrnil na dom k 
svoji družini.

K sklepu tega dopisa želim 
vsemu članstvu JSK J vesele ve
likonočne praznike in mnogo 
rdečih pirhov. Bratski pozdrav!

Frank Okoren, 
tajnik društva št. 21 JSKJ.

New York, N. Y. — Prejeli 
smo in priobčamo:

Prosijo se spodaj navedene 
osebe ,da se javijo Generalnemu 
konzultau v New Yorku. Tisti 
naši izseljenci, ki bi zamogli da
ti kake informacije o iskanih, se 
naprošajo, da pišejo na:

“Royal Yugoslav Consulate 
General,

745 Fifth Avenue,
New York, N. Y.”
Boštar Janez in Jože, iz Jese

nic, srez Radovljiški, Dravska 
Ban. Nahajata se v Ameriki že 
30 let; stanovala v Indianapoli
su, Indiana;

Cestnik Andrej, iz Trbovelj, 
Dravska Ban., star 56 let; v A- 
meriko prišel 1. 1913; živel v 
Pennsylvaniji;

Fortin Valentin, iz Velike Li- 
poglave, srez Ljubljanski, Drav
ska Ban., po rokodelstvu meha
nik :

Kranjec Ivan, iz Starega t r 
ga, srez Črnomelj, Dravska 
Ban., živel nekje v Utah;

Mohar Marija, iz Affinity, 
West Virginia; zadnič se javila 
iz Affinity, W. Va., leta 1936;

Matjan Matija, iz šm artna 
pri Kamniku, Dravska Ban., star 
50 let; izselil se v Ameriko pred 
20 leti in je živel na Holmes 
Ave., Collinwood, Ohio;

Mirt Anton, iz Rajhenburga, 
srez Brežice, Dravska Ban. V 
Ameriki se nahaja od 1. 1910; 
star 50 let. živel v Nellis, W. Va.
V Ameriki ima sestro pod ime
nom Amalija Božič, roj. Mirt;

Perne Ivan, od Sv. Lucije, 
srez Radovljiški, Dravska Ban.

Udovič Rudi, iz Rač, srez Ma
ribor, Dravska Ban. Navedeno

I živel in umrl v Centralia, Wash
ington.

Židan Mihael, iz Bregani, št. 
19, občina Mengeš, srez Kamnik, 
Dravska Ban. V Ameriko pri
šel 1907 1. Zadnjič se javil iz 
New Yorka, Long Island City.

ce niso resnične. Obrekovanje ni 
nikjer lepo, najm anj pa med 
društvenimi sobrati in sosestra- 
mi. K sklepu želim vesele veli
konočne praznike vsem! — Za 
društvo št. 84 JSK J :

Jakob Prunk, tajnik.

B. P. Stojanovič, 
generalni konzul.

Trinidad, Colo. — Tem potom 
naznanjam članom in članicam 
društva sv. Andreja, št. 84 JS 
KJ, da smo na zadnji seji za
ključili prirediti pomladno ve
selico v korist društveni blagaj
ni. Ta veselica se bo vršila 28. 
marca, to je na velikonočno ne
deljo v dvorani 11a Ludlowu, št. 
85. Začetek ob 7. uri zvečer. Pri
jazno vabljeni so vsi člani in 
članice našega društva, kakor 
tudi vsi ostali rojaki in rojaki
nje tega okrožja, da posetijo to 
prireditev. Vsem zagotovi jamo 
dobro postrežbo in dobro zaba
vo.

Pri tej priliki naj še omenim, 
da se je pred par dnevi razneslo 
med nekaterimi našimi člani ne
ko obrekovanje. Dotične govori-

Harberton, O. — č l a n o m  
in članicam društva sv. M arti
na, št. 44 JSK J naznanjam, da 
naša prihodnja seja se bo vrši
la v nedeljo 28. marca ob POLI 
DESETIH (9:30) DOPOL
DNE. Seja je bila prestavljena 
zaradi popoldanske prireditve.

Pri tej priliki opozarjam čla
ne, da se v nekaj dneh prične 
kampanja za pridobivanje čla
nov v mladinski oddelek. Da se 
ta kampanja pri tem društvu 
pospeši, smo na februarski seji 
sklenili, da damo nagrade tudi 
iz društvene blagajne, in sicer 
za prvih deset članov dva do
larja, za petnajst članov tri do
larje in za dvajset članov pet 
dolarjev. Torej, člani, potrudite 
se, če hočete biti deležni teh po
sebnih društvenih nagrad, po
leg onih, ki jih da Jednota!

Zdaj smo precej zaposleni s 
prodajanjem tiketov. člani so 
prošeni, da posežejo po njih in 
pomagajo uradnikom. Ako smo 
morda koga pozabili obiskati, 
naj sam omeni, ko prinese ases- 
ment plačat.

Na velikonočno nedeljo, to je 
28. marca popoldne ob 3. uri, 
vprizori tukajšnje dramsko 
društvo “Domovina” lepo de
lavsko dramo “Rdeče rože”. V 
tej igri so izraziti prizori iz de
lavskega sveta, žive slike delav
skih borb in delavski govori za 
izboljšanje delavskih razmer. 
“Rdeče rože” so široko zamiš
ljeno delo. Zato nastopa v njih 
kar pet glavnih junakov ; pa tu 
di druge vloke so važne. V pr
vem dejanju vidimo na odru za
ročenca Franceta Majcena in I- 
vanko, ki sanjata o romantični 
ljubezni pri domačem ognjišču.
V tovarni, kjer France dela, na
meravajo vsled krize znižati 
plače. Ko Tone Jerič to izve, 
skliče .delavce na zborovanje, 
kjer sklenejo, da gredo na stav
ko. Tovarniški ravnatelj Gold
smith bi rad ustregel delavcem 
ter jim dal večje plače in sploh 
boljše ugodnosti, pa mu delni
čarji tega ne dovolijo. Ko pod- 
ravnatelj Filder izve za delav
sko zborovanje, pošlje na zboro
vanji; svojega vohuna Dularja, 
da bi jih pregovoril in razdvo
jil. Dularju t̂ e to posreči in 
stavka je odložena.

Filder, vesel zmage, si zaželi 
zabave z mladimi dekleti. Iz to
varne pokliče Ivanko, Franceto
vo zaročenko. V tem pa vstopi 
Maličeva Mara, prejšnja Fil
der j eva ljubica, in mu pove, da 
bo postala mati. Mož se razjezi 
in jo hoče zadaviti, toda ker je 
Mara precej krepko dekle, se 
dobro brani; v silobranu zagra
bi nož in ga zasadi Filder ju v 
srce. Ko vidi, kaj je storila, zbe
ži in skoči v prepad., da tam 
skrije svojo sramoto in greh. 
Ko se izve, da je bil Filder u- 
morjen, je bil takoj Tone Jerič 

: osumljen. Pridejo orožniki, da 
ga aretirajo. Ko njegova bolna 
žena sliši, da je njen mož ob
dolžen umora, zakriči in izdihne 
v moževem naročju in vpričo 0 - 

;rožnikov, ženo položijo v grob, 
moža odpeljejo v ječo, otroci pa 
ostanejo doma brez staršev.

Taka je usoda delavstva pod 
današnjim sistemom. To je po
vršen opis igre, ki je jako lepa 
in vredna, da jo pride pogledat 
vsak, ki ima količkaj smisla za 
delavsko stvar. Dramsko dru
štvo “Slovenija” v Barbertonu 
torej vabi rojake od blizu in da
leč, da pridejo v nedeljo 28. 
marca popoldne gledat “Rdeče 
rože”v Barberton.

John Opek.;,
tajnik društva št. 44 J. S. K. -J.

Cleveland, O. — V nedeljo 
28. marca bo dan, ko bi mora
li priti vsi zavedni Slovenci na 
plan. V nedeljo, deloma že v 
soboto 27. marca zvečer se pri
čne izredna slavnost mladine, 
ki pohaja v Slovensko in Umet
niško šolo S. N. Doma na St.

(D alje n a  6. s tran i)
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BLAGOSLOV ZEMLJE
(Prevedel R udolf K resal)

To je bila vendar vražja zadeva. Toda čeinu je ta okrajni 
inženir pisarja sploh potreboval? Takrat, ko je vzel staršem ma
lega fanta Elizeja, se je hotel pokazati v kraju samo kot velik 
gospod, in če ga je redil in oblačil mu je zato v pisarni tudi malo 
pomagal. Zdaj je fant dorasel, stvar je bila zdaj drugačna.

Ali, je pisal inženir, če se vrneš, tedaj storim, kar morem, da 
ie spravim v kako drugo pisarno, čeprav pojde brž ko ne težko. 
Tukaj je odveč mladih ljudi, ki gredo tvojo pot. Prijateljske 
pozdrave.

Seveda je hotel Elizej nazaj v mesto, da, nedvomno. Kaj naj 
bi se bil zavrgel? Saj je hotel vendar v svetu priti naprej. In 
Elizej ni svojim nič povedal o izpremenjenem položaju; čemu, 
saj bi ne bilo nič bolje in razen tega je bil malo izgubljen, torej 
je molčal. Življenje na Sellanrai je spet vplivalo nanj, bilo je 
neslavno in vsakdanje životarjenje, mirno in uspavajoče, človek 
je lahko postal sanjač, tu ni bilo nikogar, pred katerim bi se bil 
lahko šopiril, nikogar, s katerim bi se bil lahko kosal. Mestno 
življenje je njegovo bit razcepilo, zdaj je bil bolj odličen kakor 
drugi, pa tudi slabši, zdaj se je povsod čutil brezdomovinca. Da 
se mu je vonj vratiča spet pričel zdeti prijeten — no dobro! Pa 
saj je  bilo vendar povsem brez smisla, če so se kmečkemu fan
tu, ki je zvečer slišal mater molsti krave, porodile sledeče misli: 
Zdaj molze, le čuj, saj je skoro čudovito poslušati, kakor pesem 
je, v samih poedinih žarkih, vse drugače kakor v mestu godba 
na pihala, ali reševalna armada ali sirena na parniku. Mlečni ža
rek, ki v posodo teče . . .

Na Sellanrai ni bil običaj, da bi ljudje pokazali svoje ob
čutke in Elizeja je bilo pred slovesom strah. Zdaj je bil dobro o- 
pravljen, 3 seboj je vzel spet sveženj platna za perilo in oče je 
pripravil denar, ki ga je hotel dati Elizeju, kadar pojde čez prag. 
Denar — kaj je Izak res mogel pogrešiti denar? Toda drugače ni 
bilo mogoče, saj je Inger namignila, da je zadnjikrat. Elizej se 
kmalu povzpne kvišku in bo skrbel sam zase. — Tako, je dejal 
Izak. Razpoloženje je bilo praznično, v hiši je bilo tiho, za po
slovilni obed so dobili vsi vsak po eno kuhano jajce in Sivert 
je stal že zunaj, popolnoma pripravljen, da pojde z Elizejem in 
mu nese prtljago. Elizej je s slovesom lahko pričel.

Pričel je pri Leopoldini. Da, ona mu je tudi voščila srečno 
pot in jc napravila to prav lepo. Prav isto je ponovila za slovo 
dekla Jenzina, ki je tisti čas gradašala volno. Toda obe dekleti 
sta vprav vražji zijali vanj, samo zato, ker je imel malce rdeče 
oči. Podal je materi roko in ona je seveda glasno zajokala in se 
je vraga zmenila za to, da on joka ni mogel prenesti. Dobro se 
imej! je ihtela. Slovo od očeta je bilo najhujše, to je umljivo iz 
tisoč vzrokov: bil je tako izgaran in tako neskončno vdan, otroke 1 
je časih nosil na rokah, jim pripovedoval o galebih in drugih 
pticah in živalih in o vseh čudežih polja. Tega še ni bilo dolgo, 
nekaj let . . . ,

Oče je stal pri oknu, potem se je iznenada obrnil, prijel sino
vo roko in dejal glasno in nejevoljno: Da, da, zdravstvu j! Vidim, . 
da se je novi konj tam iztrgal! In je zdrvel ven. Ati, in malo prej 
se je bil sam splazil tja  in odvezal konja, in to je navihanec Si
vert, ki je stal zunaj in smehljaje se gledal za očetom, nrav dobro , 
vedel. In poleg tega je bil konj na otfivi.

Potem je Elizej opravil.
Ali tedaj je na vežni prag prišla mati za njim, še huje je 

ihtela in dejala: Bog s teboj! in mu je stisnila nek^ij v roko. To- 
, le — pa se mu ni treba zahvaljevati, tega ne mara. In pridno 

piši!
Elizej je pogledal čez dvorišče. Oče se je silno napenjal, da j 

bi v zemljo zabil kol, kar pa se mu na videz nikakor ni hotelo po
srečiti, čeprav so bila me^ka travniška tla.

Brata, sta pridno korakala, dospela sta na Maaneland. Bar- 
bro je stala na pragu in ju je povabila v hišo. Kaj spet odhajaš, 
Elizej? Potem pa’moraš stopiti v hišo in popiti vsaj skodelico 
kave.

Šli so v kočo in Elizej ni bil nič več nor od ljubezni in ni 
maral skočiti skozi okno in vzeti strupa, ne, ampak svoj svetli 
površnik si je položil čez kolena in poskrbel, da je srebrna znač
ka ležala na vrhu; nato si je z žepnim robcem pogladil lase in 
potem napravil to-le fino opazko: Ali je danes klasično vreme!

Barbro se tudi ni zmedla, igrala se je s srebrnim prstanom, 
ki ga je imela na eni roki, in z zlatim, ki ga je imela na drugi 
roki — da, ona je bila dobila zdaj prav zares tudi zlat prstan — 
imela je predpasnik, ki ji je segal od vratu do tal, tako vsaj ni 

•bilo videti njene obline. In potem, ko je skuhala kavo in sta jo 
gosta pila, je najpoprej malo pošivala po nekem belem prtu, po
tem kleklala neki ovratnik in se ukvarjala z vsakovrstnimi de- 
kliškami deli. Barbro zaradi obiska ni bila v zadregi in to je bilo 
dobro, s tem je bil pomenek povsem naraven in Elizej je bil 
spet malo visok in zanimiv.

Kje je pa Aksel? je vprašal Sivert.
Kje da je? Je že spet kje, je odgovorila Barbro in vstala. 

Da, zdaj ga najbrže ne bo nikoli več domov na deželo? je vprašala 
Elizeja. — To je silo neverjetno, je odvrnil. — Tukaj ni pravi 
kraj za nekoga, ki je mesta vajen. Jaz bi bila vesela, če bi mogla 
potovati s teboj. — Ah, saj tega ne misliš resno. — Da ne, mi
sliš? O, jaz sem skusila, kako je, če stanuje človek v mestu, in 
kako, če je na deželi. Jaz sem bila v večjem mestu kakor ti. Po
tem ni nikak čudež, če mi ni tukaj všeč. — Seveda, tako nisem 
mislil, saj ti si bila celo v Bergenu, je urno dejal. Saj je bilo kar 
strašno, kako je bila prevzetna! — Da, če bi ne imela časopisa, 
tedaj bi takoj ušla odtod, je dejala Barbro. Toda Aksel in vse 
ostalo, to sem mislil. — Ah, Aksel, to se me prav nič ne tiče. 
In ti, ali nimaš ti koga v mestu, ki nate čaka? — Zdaj pa ni 
mogel Elizej nič več drugače, moral se je malo našopiriti, pome- 
žikal je z očmi in tlesknil z jezikom: da vsekakor nemara ima ko
ga v mestu, ki čaka nanj. Ah da, toda to bi bil mogel še vse dru
gače izkoristiti, če ne bi sedel zraven Sivert, tako pa je mogel 
samo reči: Kaj, neumnost! — No, je dejala užaljeno, prav za 
prav je bila sramota, kakor je bila slabe volje: Neumnost! Da, 
od ljudi na Maanelandu ne moreš kaj več pričakovati, mi nismo 
tako imenitni.

(Dalje prihodnjič)

ZAJČJA ZGODBA
Nekoč pred leti, malo pred ve

liko nočjo, me je bila trgovska 
pot privedla v Jenny Lind, Ar
kansas. Poleti so tisti kraji zelo 
vroči, zato sem se tam najrajši 
oglasil v zgodnji pomladi ali pa 
v jeseni, ko je bilo vreme n a j
prijetnejše. Tiste čase je v na
selbini Jenny Lind bivalo lepo 
število naših rojakov, ki so bili 
zaposleni v premogovih rovih. 
Bili so veseli, zabavni in gosto
ljubni ljudje, dobri delavci, do
bri pevci in dobri pivci. Na krat
ko rečeno: imeli so vse tipične 
slovenske lastnosti. Naselbina 
je bila razvlečena na dolgo in ši
roko, kajti posamezne hiše so 
bile raztresene mestoma na pre
cejšnje razdalje, vmes pa je bi
lo najti male gozdiče, goščave, 
mične trate, gričke, dolinice in 
ljubke stezice. Skozi vse to ali 
mimo vsega tega pa se je vil 
majhen potok. Kraj je bil sploh 
izredno prijazen in niti malo 
podoben običajnim premogar- 
skim naselbinam.

Ob času mojega poseta je 
bila poljužna pomlad že pokri
la trate, drevje in grmičje s 
svežim zelenjem in iz vrtov so 
duhtele prave dišeče vijolice.

Bil sem tam že stari znanec 
in rojaki so me sprejeli kot iz
gubljenega in spet najdenega 
sina in me skoro zadušili z go
stoljubnostjo. Na večer se je 
zbrala pri “stricu”, k jer sem i- 
mel začasno bivališče, skupina 
veselih rojakov, ki so takoj na
stavili sodček piva, da se je laž
je govorilo in 'pelo. “Stric” je 
bil korenjaški Tolminec, ves na
trpan šal in zabavnih domislic, 

Izato ni čudno, da je  bilo pri 
njem nekako neoficielno zbira
lišče vseh razvedrila željnih ro
jakov v naselbini.

Sedeli smo pod košatnm hra
stom pred hišo, in smeh, petje 
in tobačni dim so se izgubljali 

j skozi zeleneče veje v mehak po
mladni zrak. Naša družba se je 
polagoma večala; prihajali so 
“v vas” nadaljni sosedi, neka-, 
teri sami, drugi v budnem 

j spremstvu svojih boljših polo- 
i vic. Govorica je valovila sem in 
tja  in se pletla okoli vseh mogo
čih predmetov in je končno pri
šla tudi na velikonočne zajce 
ki pirhe oziroma jajca v koških 
nosijo. Prav tisti čas je prišel 

jv vas sosed z drobno hčerko Ma- 
iry, staro kakšnih 15 let, katera 
[je bila še le par tednov prej do
spela iz starega kraja.

Hudomušni rojaki so deklico 
brž začeli dražiti, če ve, da v 
Ameriki zajci ležejo ja jca  za 
velikonočne pirhe. Deklica, ki je 
bila pač še nekoliko boječa, je 
vendar ugovarjala, da tako na 
lepem se le ne da potegniti, da- 
si je “grinarca.” Eden izmed 
družbe je izvlekel iz žepa šop 
velikonočnih kartic, na katerih 
so bili naslikani zajci v vseh mo
gočih pozah: nekateri so stra- ] 
žili jajca, drugi so jih barvali, 
tre tji so jih nosili v malih koš- 1 
kih ali jih vozili v samokolnicah. | 
Ko deklice ti|di to ni prepričalo [1 
o čudovitih sposobnostih ame-v 
riških zaj<?ev, pokaže eden na
vzočih name in p rav i:

“Pa naj ta  rojak, ki je že pre- ■ 
potoval skoro vso Ameriko, po- i 
ve, če ameriški zajci ležejo ja j 
ca a lirie !”

Ker šale nisem maral pokva
riti, sem modro odgovoril: “Se
veda jih. In morda bom še imel 
priliko, da to pred pričami do
kažem, predno oddidem iz Jenny j 
Linda.”

“D ajta staviti,” se oglasi ko
renjaški “stric.” “Ako ona izgu
bi stavo, dobi od tebe lepo pod- 
vratno iglo, ako pa ti izgubiš, 
dobiš od nje poljub!”

“All right,” rečem jaz, in po 
kratkem oklevanju tudi deklica 
pravi: “V elja!”

Ko se je smeh polegel je ro
jak Dolar intoniral jennylind-: 
sko himno “Pa sem v šiško v vas 
hodil, pa strašilo me je . . in 
velikonočni zajci s pirhi vred so 
bili pozabljeni.

Drugi dan premogov rov ni 
obratoval in moj g o s t i t e l j i  
“stric” me je povabil, da grem z j

In za vse dovolj je paše.
Živi! In drugim daj živet!' 
Vse igre, katere je spisal p 

satelj mladinskih iger P8*; 
Golia, so ljubke in ustrezaj 
okusu mladih in starejših lj11̂1 
V preteklosti smo imeli 
videti že najmanj dve njej?0 
igri in sicer je dramsko dri$ 
vo Ivan Cankar vprizorilo prVI 
njegovo delo “Poslednje P ^  
čkove sanje o kralju Matjaž" 
pod režijo gospe Avguste Pal” 
love, dne 28. decembra, 
kar je ostalo marsikomu 
spominu. Drugo mladinsko W 
“Jurček”, pa smo imeli pi"^1 
videti ob zadnji božičnici v ' 
N. Domu.

Vstopnina v nedeljo k P1̂  
stavi “Princezka in pastirci 
je določena samo na 25c, da 
na ta' način omogoči vsem, re' 
nim in premožnejšim, videti $ 
kaj lepega. Vstopnice s« 
predprodaji pri vseh zastopa 
kih društev, ki tvorijo ^  
svetni klrib S. N. Doma; dobi 
se pri tajniku SND John T*; 
čarju in pri podpisanem. ^  
torij S. N. Doma mora bit' 
nedeljo zaseden popolno!*1* 
Praznujte velikonočne prazni 
v S. N. Domu z našo, še d^ 
obetajočo mladino! Na svidf 
nje!

Erazem Gorshe, tajnik 1- 
svetnega kluba SND.

ČEVELJ ZA. JUNAKA
Na razstavi čevljarskih i^e 

kov v Chicagu je nedavno'^ 
jal veliko pozornost po se tn ic  
čevelj, ki je bil tako veliki 

j se je ženska povprečne velik0 
lahko docela skrila v njem. Er 
s takim čevljem bi bila K®" 
talna!

VELIKO POTNlKflj

Za meseca ju n ij in  ju lij je  p: 
toliko potnikov vseh narodi 
a« urost,or že sedaj razproda'

neKtferlh parnikih, jS Ji/
tem  času znatno  pom anjkan je  M . 
ra zlasti n a  boljših parn ik ih . V int 
su vsakega našega po tn ika je, da 
takoj piše glede rezerv iran ja  pr06̂  
in  drugih potniških zadev. Onim 
venskim potnikom , ki želijo 
družbi svojih rojakov, nudim o sie° 
skupna po tovanja: .

15. ap rila  na  znanem  parn iku  J 
engaria  preko Cherbourga. 4. maj* 
priljubljenem  p arn iku  P aris preko 
vre. 15. m aja  na  udobnem  P0r! 
Georgie preko Havre. 2. ju n ija  se 
naše glavno skupno potovanje n® 
dernem  orjaškem  brzoparniku 
m andie preko Havre. Izkušen 
ski sprem ljevalec potu je s to  sKU 
od New Y orka do L jubljane. S* 
bo za udobnosti naših  potnikov 
tu. P rid ružite  se te j skupini.

19. ju n ija  zopet n a  parn iku  B? 
garia. Potnike te skupine sprernU1 
L jub ljane in Zagreba uradn ik  l'n 

30. ju n ija  ponovno n a  Norm®1 
Izkušen slovenski spremljevalec 
skrbel za udobnosti naših  po411 
prav do L jubljane.

Za cene k a r t za ta  in  vsa dru£® 
tovan ja  v s ta r i k ra j se čim prej 
n ite  n a  spodnji naslov.

Cene za pošiljan je d enarja
Zn $ 5.00 200 Din Za % 3.50 *5 -
Za 7.25 300 Dlu Za 0.40 I \
Za 11.65 500 Din Zu 12.25 -  V
Za 23.00 1,000 Din Za 18.00 K  l
Za 45.00 2,000 Din Za 20.00

Pri večjih zneskih sorazm eren popu'**' p 
Pošiljamo tudi v dolarjih . —  Naveden® 
so podvržene spremembi gori nil doli. 
N otarski posli.—V vseh staro\-kr9J ? 
zadevah se obrnite  na  nas. T i PoS 

I naša  posebnost. ,,
Vsa pisma In druge pošiljko naslovite ‘

L E O  Z A K R A J Š ®
G E N E R A L  T R A V E L  S ER V IC E ,  1 

302 E ast 72nd St. New York

GLAS NARODA
N A JSTA REJŠI NEODVISN1 

SLOVENSKI DNEVNIK 
V A M ERIK I

je najbo lj razširjen  s lo v e n j 
list v Am eriki; donaša vsakd® 
n je  svetovne novosti, najbolj® 
izvirna poročila iz s ta re  don\L 
vine; mnogo šale in  preV0° 
rom anov najbo ljš ih  pisateljev.

Pošljite $1.00
in  pričeli ga bomo pošiljati- 

Vsa pism a naslovite n a :

GLAS NARODA
21G W. 18th St., New York, N-

NAJCENEJŠI SLOVENSKI' DNEVNIK V

“  « ENAKOPRAVNOST
Naročnina za celo leto izven clevelanda je $4.50
Društvom in posameznikom se priporočamo za 
tiskovina. Unijsko delo—zmerne cene
6231 ST. CLAIR AVE. Cleveland, Ohio

njim regrat nabirat. Sam je vzel 
košarico in nožičfjk, meni pa je 
dal puško 22. kalibra, češ, da mu 
bom za telesno stražo. Ko sem 
ga vprašal, če so tam kaj stro
ge lovske postave, me je zagoto
vil, da v tistem kraju se nihče 
ne zmeni zanje, torej lahko po
ljubno ustrelim, če dobim kaj 
primernega na muho. Pa sva v 
krasnem pomladnem popoldne
vu zložno pohajkovala po liva
dah in deloma zelenečih poljih 

jv ozadju naselbine, kjer so še 
po nekod štrlela iz tal očrnela 
stebla lanskega b o m b a ž  a. 
“Stric” je gledal za regratom, 
jaz pa za vranami in srakami, ki 
pa so se previdno izogibale naji
ne bližine.

že sem mislil, da bo moja lov
ska ekspedicija brez uspeha za
ključena, ko zapazim ob grmov
ju na robu polja nekaj, kar je 

! sličilo zajčjim uhljem.
Previdno se približam, po

merim, in v naslednjem hipu 
je že skočil zajček visoko v zrak 
in cmoknil nazaj v mlado tra 
vo. Navdušen hitim, da pobe
rem nepričakovani plen, toda 
ko pridem do mrtvega dolgo- 
ušca, presenečen obstanem in 
pokličem “strica”. Komaj pol 
pedi od zajca je bilo v suhi tra 
vi gnezdo, vsebujoče kak pol
drugi ducat jajc.

Nekoliko proč je nabirala re
grat skupina žensk, med kateri
mi je bila tudi deklica, katero 
so rojaki prejšnji večer dražili 

! s čudovitimi lastnostmi ame-
• riških zajcev.

“Mary, pojdi no hitro sem,
■ boš nekaj videla!” jo pokliče
■ “stric.”
‘ Na poziv je mahoma prihite-
■ la vsa'skupina žensk in “stric”
, jim je napravil ginljivo pridi- 
i go: “Vidite, nevernice, da so a-
• meriški zajci vse kaj drugega
■ zmožni kot , s tarokrajsk i! Tu 

je nepobiten dokaz: zajec, zra-
• ven pa njegovo gnezdo z jajci! 
i Zdaj vidiš, Mary, da si izgubila 
i stavo, in bo nijlepše, da jo takoj
- plačaš!”
i Mary pa.tu-ife zakrila, obraz in
) zbežala proti domu. Za njo pa 
i je odmeval prešerni smeh vseh 
i ostalih prič zajčjega in jajčje-
- ga čudeža. “Stri(i” je jajca, ki 
i so jih nalegle kdove čigave ko-
- koši, pobral v košarico, jaz sem
- ponosno pograbil zajca za uše- 
, jsa in vsa skupina se je zmago- 
i slavno vračala v naselbino.
1 Razume se, da je bilo zvečer
- na račun te zgodbe dovolj sme- 
i ha in govorjenja pri sodčku pi-
- va pod hrastom pred “stričevo” 

hišo, toda Mary ni prišla blizu
) in stava je ostala na dolgu od 
i obeh strani.
i * * *
5 Več ko dve desetletji pozne- 
5 je sem bil na nekem pikniku v 
i Pennsylvaniji. Sedeli smo v sen-
- ci košatih hrastov in hiteli uni- 
l čevati peneče se pivo, ki je bilo 
i še le par mesecev prej spet do- 
i bilo državljansko pravico po
- dolgih letih uradne suše. Moža-
- ki so se pogovarjali, da je novo 
, pivo pač boljše kot je bil prohi- 
-ibicijski “near beer”, toda se:'n£ 
. more meriti s pivom, kakršno je
0 j bilo pred prohibicijo. Takrat je
- i  imelo moč: par čaš, pa si ga ču-
- til!

To me je spomnilo zabavne
- dogodbice, katero sem bil pred
- i leti slišal v Jenny Lindu, Ar-
- kansas, in začel sem jo pripove

dovati skupini pri mizi. —
Pri “stricu” v Jenny Lindu so 

i- imeli čisto dostojnega prašička,
1 kolikor pač spada dostojnost v 
i- prašičje paragrafe, samo jako 
y j  rad je srkal pivo in se pri tem

ilepo redil. Dobival je namreč 
i- pivo, ki je večkrat ftstalo družbi, 
i- katera se je ob večerih zbirala 
1- pri “stricu”. Domača hčerka šo- 
i, larica je imela nalogo vsako ju 

tro pospraviti za večernimi piv- 
o ci in staro pivo, ki je morda o- 
a stalo v sodčku ali v drugih poso

dah, znositi ščetincu v korito. 
>- Nekega večera je bilo pivcem iz 
I- neznanega vzroka ostalo nena- 
,s vadno mnogo piva in deklica ga 
n je drugo ju tro  točno znosila 
o ščetincu v korito. Bilo ga je pol

no korito in prašič ga je usluž- 
li no posrkal. Potem pa je bil pi- 
j j jan kot prašič in je spal tri dni 
z in tri noči-skupaj. Gospodinjo

(

! DOPISI
iN adaljevanje s pete stran i)

Clair ave. Oboji bodo pokazali, '■ 
občinstvu na svoje načine, kaj 
so se naučili v eni ali drugi šo- < 
li in kaj nam obetajo za pri- 
hodnjost. Pokazali nam bodo, 
da je Slovenska kot Umetniška N 
šola uspeh prve vrste in da 
smo Slovenci v Clevelandu lah- i 
ko ponosni na našo mladino, ki j< 
se — čeravno bi jih lahko bilo ] 
več — tako vestno zanimajo za 1 
umetnost in izobrazbo vobče. i

<
Direktoriju in Prosvetnemu ] 

klubu S. N. Doma se lahko če
stita, da negujejo v SND take 
šole, ki neoporekljivo povzdiga- 
jo ponos in ugled ne samo Slo
vencev, pač pa vseh Jugoslova
nov. Zato je slehernega zaved- ' 
nega Slovenca dolžnost, da pri
de v nedeljo v S. N. Dom, da 
se na lastne oči prepriča, da se 
izplača nekaj žrtvovati in- da se 

I izplača še nadalje gojiti take 
šole, kot jo ima pod svojo stre
ho S. N. Dom na St. Clair ave.

Kot sem že omenil, se v so
boto 27. marca ob 7. uri zvečer 
otvori razstava slik učencev U- 
metniške šole SND v spodnji 
dvorani. Razstava bo odprta do 
11. ure zvečer in nadaljuje se 
naslednji dan, to je v nedeljo. 
Vstopnina je prosta na razsta
vo. Pripravljen pa bo nabiral
nik za prostovoljne darove za 
v podporo vzdrževanja šol S. N. 
Doma. Kateri bo hotel, bo lah
ko položil “mali dar šolam S. 
N. D. na oltar”, po svoji zmož
nosti in čutu. Najglavneje pri 
tem pa je, da gotovo pridete na 
razstavo in si ogledate najno
vejša dela — slike, ki so bile 
dovršene izza lanske razstave 
po učencih Umetniške šole S. 
N. Doma, katero poučuje umet
nik Gregorij H. Prusheck pod 
pokroviteljstvom Prosvetnega 
kluba SND. Razstava slik se 
nadaljuje v nedeljo od 2. ure 

; popoldne naprej do polnoči.
[ V nedeljo popoldne ob, 3. uri 
i pa podajo učenci in bivši učen- 

1 ci Slovenske šole pod režijo 
Mary Ivanušove krasno in ze- 

; lo zanimivo pravljično igro v 
1 petih dejanjih: “Princezka in 

pastirček,” ki jo jc spisal zna- 
I ni pisatelj Pavel Golia. V igri 
J nastopi nad 30 oseb: graščak s 
’ princezko, veterani in sprem

stvo; kočarica s sinom pastir
čkom; botra Šuma z žabami, 
zajčki in medvedi, nazadnje pa 
nastopijo še goske. Igra je sko
zi in skozi prepletena z lepim 

; petjem in bo gotovo vsem uga
jala. Med drugim poje botra 

7 šuma:
“Lepo je življenje naš/>,

. lep, prelep je beli svet.

URE, PRSTAN/,  DEMANTI,
ZLATNINA, SREBRNINA  

IN DRUGO!
3 Zenith in Sparton Radios in 

refrigerator ji.
Svilnate društvene zastave in 

regalije.
Popravimo ali prenovimo tudi 

stare zastave.

IVAN PAJK
24 Main St., Conemaugh, Pa.

Važno za vsakoga
KADAR pošiljate denar v s ta r i k r a j ;
KADAR ate nam enjeni v a ta ri k r a j ;
KADAR želite koga 1/, starega k ra ja ;
K A R T E  prodajam o za vse boljše parn ike po 

najnižji ceni in seveda tudi za vse 
izlete.

Potnik i so z našim posredovanjem vedno 
2adovoljni.

Denarne pošiljke izvršujemo točno in
zanesljivo po dnevnem kurzu.

V JU G O SLAV IJO  V ITALIJO
Za $ 2.55 100 Din Za $ 6.50 100 Lir
Za 5.00 200 Din '  Za 12.25 200 L ir
Za 7.20 300 Din Za 30.00 500 Lir
Za 11.70 500 Din Za 57.00 1,000 Lir
Za 23.00 1,000 Din Za 112.50 2*000 L ir
Za 45.00 2,000 Din Za 107.50 3,000 Lir
Ker se cene sedaj h itro  m enjajo so navede
ne cene podvržene spremembi gori a li doli. 
Pošiljam o tudi d en ar brzojavno in Izvršujemo 

Izplačila v dolarjih.
V Vašem lastnem  Interesu je, da pišite nam,

predno se drugje poslužite, za cene In 
pojasnila.

Slovenic Publishing Co.
(G las N aroda—T ravel B ureau)

216 W est 18 St. New York, N. Y.

je zdravje ščetin ca nekaj časa 
skrbelo, a ko je od hčerke izve
dela, koliko mero piva je dobil, 
je lakonično dejala: “Naj spi, ( 
prašič, pijani, se bo že iztrez- r 
n il!” Pa se je res. Po treh dneh s 
je bil spet na nogah, samo malo j 
krmežljav je  bil in hudo že- j 
je n .— c

Dogodbica, ki sem jo pripo- g 
ved oval precej na široko, z o- a 
pisom tamkajšnjih razmer in | 
oseb, je zbudila precej smeha in g 
šaljivih komentarjev.

Tekom pripovedovanja sem L 
opazil pri sosedni mizi žensko v 
najlepših letih, ki me je z veliko 
pozornostjo poslušala. Ko sem lf 
končal, pride k naši mizi in pra- £ 
vi: “Zdaj pa povejte še tisto š 
dogodbico, kako ste v Jenny j 
Lindu ustrelili zajca, ki je imel \ 
gnezdo ja jc !” i

“Kako pa vi veste o tem?” se r 
začudim. ‘ c

“Lahko”, se zasmeje mlada £ 
žena, “saj sem jaz tista Mary, i 
katero ste vi in drugi poredneži i 
hoteli prepričati, da ameriški g 
zajci res ležejo ja jc a !” 1

Ostala družba ie seveda žele- 
la tudi dotičnb dogodbico sliša- l 
ti in tako mi ni preostalo druge- c 
ga kot da jo povem. j

Ko sem končal, se oglasi so- c 
prog nekdanje drobne Mary in ; 
vpraša hudomušno: “Mary, ta- i 
krat si se branila plačati izgub- 1 
ljeno stavo, ali bi se je zdaj tu-i, 
di?” ,

“Crazy fool”, se je navidezno , 
razhudila žena in moža rahlo u- h 
darila po ustih. Huda pa ni bi- j j 
la, kajti njeni lici sta žareli kot ] 
pirh. v j  j

Tako se izmažejo ženske, da j  j  
nihče ne ve, pri čem da je. Od- . 

' govor, ki ni bil odgovor, ni bil , 
niti potrdilo niti zanikanje. — ( 
Vsak si je lahko mislil, kar je 
hotel.

Vsekakor, zajčja stava še ni 
plačana in najbrž nikoli ne bo. i'

CENA GASOL1NA
V Zedinjenih državah stane j 

galona gasolina povprečno 20 
, centov, ponekod več. ponekod ii j _ „ i  t
^Tmanj, kar se v glavnem ravna'
1 ! po visokosti davka v raznih dr

žavah naše Unije. V Canadi je 
I bila v decembru leta 1936 cena 

galoni gasolina 23 centov, v re- 
, publiki Ecuador 21 centov, v re

publikah Peru in Paraguay 25 
centov, na Švedskem 29 centov, 
na Finskem 28 centov itd. V ve- 

. čini držav inozemstva pa je ga- 

. solin mnogo dražji kot v Zedi- 

. njenih državah. Tako na primer 
’ se navaja cena za galono gaso-
1 lina v Jugoslaviji 70 centov, v 
[ Boliviji 63 centov, v Nizozem

ski Vzhodni Indiji 63 centov, v 
Albaniji 50 centov, v Češkoslo-

. vaški, na Poljskem in na Por- 
r tugalskem 46 centov, v Turčiji 
- pa celo 82 centov.

) ŽELODEC V PLJUČIH
Na zadnji seji dunajske 

} zdravniške družbe je zbudila 
■ posebno pozornost demonstra- 
} cija izredno redkega bolezen- 
" skega primera. Roentgenolog 
3 dr. Simon jo poročal o osem- 
3 letni deklici, ki je že dalj časa 
31 tožila o pritisku v okolici že- 
" lodca, nagnjenju o bljuvanju in 

o tem, da se prehitro nasiti. Če
2 i sedi, pa ji jedi nikoli ni dovolj.
* Starši niso vedeli povedati ni

česar posebnega o kakšnih te
žavah deklice v mlajših letih. 
Šele pozneje so se pojavile že-

3 lodčne motnje.
’ Dr. Simon je deklico z Roent-
v genovimi žarki preiskal in je
' odkril čudno stvar. Ves želodec
'l je bil prodrl skozi abnormalno 
C I . . .  . . , vrazširjeni razpor trebušne mre-
 ̂ ne in tako rekoč v pljučno vot

lino, pri tem se je bil zavrtel 
na 180 stopinj, tako da je le
žala njegova odprtina navzdol, 
njegov izhod pa je bil obrnjen 

{ navzgor.
Podobni primeri se dogajajo; 

' včasih po nesrečah, ko pride 
organ iz trebušne votline skozi 

n predrto trebušnico v prsno vot-d j v
a lino. Iz nenormalnega položaja 

je mogoče pojasniti tudi teža- 
ve, ki so jih opazovali pri tem 
otroku. Deklico bodo sedaj ope- 

,i rirali. Kaže,, da gre v tem pri- 
} meru za prirojen defekt.


